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Ez KEZGG OKJ , 

A földmivelési költségvetés. az értelemben minden földművelés- A népkönyvtárak száma meg- 
ügyi miniszternek őszinte és becsü- [ haladja a 600-at, az országos  köz- 

ane yo rű ; ÜLÉSE FÉL HÉT ÁL kldse 1 . a ELÉG tasák SETA 

Budapost, mározius ) letes acráriusnak kell lennie, vala- ] ponti — hitelszövetkezet kötelékébe K 
A költségvetési vita folyamán [ mint minden kereskedelemügyi I (12 gazdasági szövetkezet tartozik. 

elhanszott tartalmas beszédek fényes [ miniszter csak ugy képes feladatait ] A kisgazda képzése, érdekei elő- 

sorában előkelő helyet foglal el [ teljesíteni, ha őszinte és becsületes / mozditása javára minden lehetőt 

mm. : Daránvi Ignácz  földmivelésügyi merkantilista. megtesz a miniszter. A mezőgazda- 

miniszternek — eszmékben gazdag A felületes figyelők és elfogult / sági munkások kérdése nagy gond- 

; beszéde. Mindenütt nagy várakozás- ] birálók egy kis csoportja előtt szük- íját képezte Darányinak és az ő 3 

; sal tekintettek Darányi beszédé elé, [ ségesnek — tartotta a földmivelési / érdeme, hogy ebben a kérdésben 

de az még a legnagyobb várako- ] miniszter ama szemrehányás ellen ] a legnagyobb elientéteket rendezték. 

; zásokat is felülmulta : tartalomban [ védekezni, mely szerint ő csak a A mit Magyarország  állatte- 

; oly gazdag, oly teljes és oly fontos [ közép- és nagybirtok érdekében [ nyésztésének — emelése érdekében 
volt a beszéd és osztatlan a tetszés, ] agrárius és működésében a kisgaz- I tett Darányi, az egyszerüen példa 

j melvlvel a földmivelésügyi minisz- dák érdekét minduntalan szem elől [ nélkül áll a magyar mezőgazdaság 

; ter nyilatkozatait minden oldalon [ téveszti. Aki Darányi müködését / történetében és az állategészségügyi 
3 fogadták. Mert . Magyarország első alaposan ismeri, a szemrehányás Í viszonyok az ő kormányzata alatt 

j sorban földművelő állam, közgazda- I hallatára nem tartózkodhatik egy [a kornak megfelelők lettek, az or- 

3 sági alapja a mezőgazdaságra támasz- részvétteljes mosolytól, mert annak I szág állategészségügyi szolgálatát . 

; kodik, e körül forog ebben az or- [ épen az ellenkezője igaz. Darányi] az egész világ a legjobbnak is- 

szágban minden: az állam virág- ] egesz ténykedése a kisgazdák Hol! mert öl. ga ; 

zása, jóléte és fejlődése a mezőgaz- dogulására irányul, de az csak ter- Az egész világ, csak Ausztria 

daság virágzásától, jólététől és fej- mészetes, könnyen imegmagyaráz- nem ! s 
lődésétől függ ható és könnyen meg is érthető, Ausztriában egy olyan mozga- 
ödesétől 1Uug8- RL ÉTÉ TE VAGÁTÁz KÉÉS SETÉT köz írá S Ka SEK 50) 

Dr. Darányi Ignácz agrárius, el hogy a földmivelési miniszter a [ lom tudott érvényesülni, melynek 

; szó legnemesebb értelmében és ( nagy birtokkal és a kis birtokosok- / főczélja a magyar állategészségügyi 

nyiltan és őszintén, mint amilyen kal is ki akar jönni az ország érde- [ viszonyok — diszkreditálása. Ez a , 

! egész lénye, vallotta magát ez irány ] kében. De a kisgazdáknak nincs ] mozgalom lehetetlenné akarja tenni 
szodtsl öat áz GAS ag HA E Hi 5 fi , 4 ;, : ti , Bell ;, 2, 

—m ] hívének. De nem vallotta magát] okuk a panaszra, mert Darányi] a magyar állatkivitelt és az állat- 

; aoráriusnak, aki a merkantilizmust ] minisztersége alatt a kisgazdák ér- forgalmi téren uj egyezkedést sür- ú 
5 . , . KZT , , 1; í .. , . . dl 2 hp e. 

; támadja és ellentéteket keres; ha- dekeinek istápolására szentelt költ- get. Darányi miniszter értésükre 

71 ; nem olyannak, aki a merkantilis- ségek összege megtizszereződött és [] adta ezeknek az osztrák ultraradiká- 

) ; tákkal Közös czélokat és érdekeket ! a kisemberek javára Darányi által ] lisoknak, hogy a magyar mezőgaz- ; 

Í követ és a közös müködéshez keresi ! életbeléptetett s áldásosan müködő [ dasági termékek bevitelét már csak 

j és meg is találja az utakat. Ebben intézmények száma légió. el kell viselniök, mikor viszont mi 

; j je KA á a MTE GGV ! 
; TÁRCZA Kedves mosolyával korsóját od adja vadkan ölte meg Ádonist s véréből a rózsa 

§ 1. kest S tapad a honvédre lelke gondolatja. nőtt ki. 
; Találkozás. ! Ilyen volt Nárcis, szép ifju, ki után a 

h ; A honvéd is ránéz ; szivébe vág mélyen nympba Echo szerelmi vágyódása foijytán 

; Melegen süt a nap, — ragyogó sugára A keserü bánat s köny ragyog szemében. elsorvadt. De a sors megbüntette Nárcist, 

19 ; Hevitő fényt szór az országut porára : ,Te volnál az, Örzse ? " ,. . . ennyit szól, nem [ egy forrás vizébe meglátta saját képét s ebbe 

kia ü Országut porában, mankóval kezében többet. lett szerelmes, ez a szerelem Nárcist teljesen 

§ Napbarnitott arczu, béna honvéd mégyen. Ajka panaszhangját elfojtják a könyek. megsemmisítette. A Nárcis véréből a mulan- 

; dóság, a halál virága: a Nárcis nőtt ki. 

45) ; Két lábon indult el s visszatért hárommal, Néznek le a földre s mélyea elhallgatnak, A hajdankor e két hasonmását a mai 

HEG Heves csatatüzben odamaradt a bal. hag Mint befagyott keble csörgő kis pataknak. halandók köztis tel lehet találni. A mai, ; 

S j Nyiltsikon folyt a harez ; nem volt, mi megóvja [ Amazt bü epeszti; a nőt meg a szégyen, modern Adonis és Nárcis szinte csapodár, 

iz : 5 megfosztá lábától ellenség golyója. S zokogva mindenik más irányba mégyen, élvhajhászó teremtés. 
kez i lás ; j drl E ; A véletlen ugy hozta magával, hogy 

; Országut mentében almafa hint árnyat, De visszatér a nő kis távolból hamar találkoztak és "megismerkedtek. Csodálva 

kéz ; Lepihen a honvéd, fevV na8Yyo elfáradt Mint fényes nap, mikor alkonyodni akar, nezegetiék egymást s mint minden szépség, 
b j S mig törli arczáról a veriték-cseppet, Szivét éri a hang: , Hogy megcsalj, nem hittem, mint minden hasonló, vonzalommal viseltetttek 

HP) Mélyen érző szive aggalomtól reszket. Hanem azért, Örzse, áldjon meg Az Tston [8 egymás iránt. Testi lelki jó barátok lettek, 

és § Vár-e reá vajjon régi szeretője, Szini Péter, lel teas tájai elé adását volt, roppant Isk 

49 ; Vagy talán elszóltáx az irigyek tőle ? ! ETÁZTMTATEST, a s rendelkezett, csak ugy szórta 

úgz) ; bs hogyha várja 1955 ha bénán meglátja, vga [ Nárcis igen szerény körülmények közt 

s ; Egni fog-e érte hü szerelme lángja ? Szétfoszlott álmok. tengődött, de zsarolta Adonist, szeretetből, 

9 Vágyva tekinti végig a tágas térségen, -- A .,Debreczeni Ellenőr" eredeti tárczája. — a mit Adonis nagyon jól tudott, de elnézte, 
TN ú Nőt lát közöledül korsóval ketében. TÉK URAK EGÉR BAKOT elhallgatta Nárcis hibáját, gondolván, a kit 
Kés ; 8 Irta : László József. szeretünk annak hibáit ük A 

E ni Szól hozzá: ,Jó asszony, adjon egy kis vizet! ; A TALANE TA CST ÜL HV Zerg si d 15ZEE HU E 8 e 2lA  IEY SZEEKÁ EKE ÉVA SZE KB 
HA ü TÁLALÉKANMZST Zs a elen éégtlsét [s A hajdankor álmodozó szépségei közül Adonist és Nárcist egymás nélkül nem 

éz ; Nagyon szomjas vagyok, Az sS$öll sémi etső kiválasztom Adonist és Nárcist. lehetett Játni, a corsón együtt karon sétáltak, 

Hp) a Szép a nő, oly üde, mint a harmat cseppje : Adonis, kibe Aphrodite ; belészeretett, fürkészték éles szemmel a sérálókat, meg- 

7 ! Alig lehet több, mint kéthetes menyecske. ragyogó, ellenállhatlan szépség volt. Egy ! jegyzéseket tettek, kaczagtak. kinevették az 

fö ; CNSSÉRÉLTNASET KERMKASZÁN E HÁRTER KÉSEK S ESSENEK SNESL EKET NNTTMTES ZETT SEBET ES SES TENKES ETTE TTT ÉT 
1 ; " y Ajánl szezon végével leszállított árban j 

B LÁM SANDOR Debreczen asztali és titi 
taj E § 

ze üveg és porczellán üzlete, Piacz- és Hatvan-utcza sarkán. petroleum-lámpákat 

JEM s japunk mai száma 12 oldalra terjed. 
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144080 vagyunk az osztrák iparczikkek Ignácz  földmivelésügyi miniszter tegnap mindinkább háttérbe szoritja az erő, a jég 

; piacza. Bebizonyitotta nekik, hogy egész határozottsággal megmondta, hogy az hatalom versenyét. evbe állam milliókat fel 

; a magyar állatkívitel megnehezité- állatforgalmi egyezmény a kiegyezés inte- áldoz katonai kiképz IST, máltányosabb, ye 

§ "észen szál amúlknat ÁB gráns része, amelylyel az egész kiegyezés ! hogy áldozzon a földinives osztály kikép:;: Í; 

.§ sével Csa maguknak ártanak leg- áll, vagy bukik. A földmivelésügyi miniszter [ zésére. 
Ez 

1) többet. És azoknak a politikai  kö- ( tegnapelőtt nem egyéni vóleményt nyilváni - A nemzetiségi vitában a miniszteral- s 

"VAA röknek, melyek az állatforgalmi tott, hanem az egész magyar kormáuynak nők ur nagyhatásu beszédében világosan jé 

ik kiegyezés megváltoztatását akarják változhatatlan elvi álláspontját fejezte ki. [ kimutatta azon irányt, Aa melyben halad- ha 

444 kicsikarni, megszivlelésre ajánlotta Erről Koerber ur meggyőződést  szerezhel [ nunk kell. Osztom Vészi ur véleményét is, tes 

WA azaköt a TiTÁSOS KK GET NÉ: AN nyomban, mihelyt megpróbálja a Skrbenski aki azt mondotta, hogy a nemzetiségi ÁD ; gő 

! államforgalmi kiegyezés az egész Télleg sets sbi ált íjjgt este ; inden kigón ] ARAARABA az agitátorok elvesztik talajukat, bi: 

974 tlaebi fa ázsyke tágít vártál; 7 adeeápmágltáe 994] kolét, AMELY HA ALBA orgaimi eRyYegmÉnY mert ezek idegenajku hoofitársaink értel- a 

i 1egy ezésnek kiegészítő resze, az módosítására irányul, a magyar kormány í! metlen rétegeire számítanak, de a mivelődés, ; fe 

ij egész kiegyezéssel áll, vagy bukik. [ a limine visszautasít. Ám tessék megpró- [ felvilágosodás terjedésével az — agitátorok g: 

! 17 Magyarország nem osazda kö- bálni, ha kedvük VAR az osztrákoknak, az talajukat elvesztik. A költs :gyetést elfoga: sz 

; SETREKSZÁZ SE TÉezá HA SAS Él ázó - ! egész kiegyezést halomra dönteni. Mert a I dom. (Helyeslés.) A szónokot számosan 

aj Hl zonsege Is büszke örömmel veszi ] magyar — korminynak egyéb válasza az [ üdvözlik 4. 
A 

hi tudomásul azt a megdönthetetlen állatforgalmi egyezmény megbontására nem Bart Ödön. Beszéde elején a hitbiz A 

j tényeken alapuló védelmet mely: ] lehet, mint az, hogy ennek az egyezmény- ]! má TGM SE XA EE vál lb t lya rástónő f 

; eke) 2 5 MEN, SE FLAG SZET pg; JA : mányokkal foglalkozik, meggyőződése szerint ge 

lyel Darányi a magyar buzának, nék a ÖS ASZÁRÁRÉNES n . YISZONOSSÁBO AZ ( széles mederben folyik ez a vita és különö- a 

! büszkeségünk egyik méltó tárgyá- jünütgájós legyezésre — nézye megszegettnek ( gen a hitbizományoknak szabaddá tétele van ki 

ki nak minden kételyt kizáró fölényét I8BÉ TERE a napi renden. Mindjárt kijelenti . azonban, 07 

14 az irigy hajsza ellen bebizonyi- ——————— ————————I E E ] hogy nem barátja az erőszakos megoldásnak, 3 ir 

144 dól(a s v A föld j. lésüz i tárc de kivánja, hogy mint 48 ban ugy mosi IS ; n; 

! 048. 
07.6001 1 HÁ ésüugyi ATCZA hallgasson a nemzet a kor szavára, s maguk ; g 

———- —— EZ 
költ S ej t fe a hitbizománytulajdonosok lássák be, hogy ; 

; j ; (0itségvetŐSE. a kötött birtok gátlólag hat a szabad for- 

; Az állatforgalmi egyezmény meg- 
a. kötött birtok gátlólag Mai a SzA0BS TI 

változtatása. Az osztrák birodalmi tanács — Országgyűlési express-tudósitás. — galomra. Azt hitte, hogy pc ABTAT TAB (1sZ- ; k 

ki tegnapi határozata, melylyel elfogadta báró Húdapest, mározius 17 tán nemzetgazdasági kérdés volt . hazánk- j n. 

Skrbenskinek az állatforgalmi egyezmény EZEN EKKÉNT ban, de védekezésökből azt vette ki, hogy ; h 

i megváltoztatására irányuló inditványát, méltó Tallián Béla elnöklésével Piukovics al agráriusok felekezeti velteitások. érdek 6- 3 ir 

felháborodást okozott a magyar politikai [ma az ülés. A földmivelési vitát kezdődött ben használják fel elveiket. Jzt hibáztatja. b 

; körökben. Az osztrák kormány tegnap nem József folytatta, a ki a migyar földbirtoko Az osztrák NDÁGÁSAR ismét nyilatkozott Vga d 

j nyilatkozott, de egészen alapos az a föltevés, sok helyzetével foglalkozott. A hitbizomá- [ 99P a Reichsrathban He állatforgajom SZG EK ; 

hogy a Skrbenskí-féle indítvány nem ellen- nyokról szólva, szerinte e kérdésnek felve. mény módositását követelő határozatban. — ; e 

kozik a Koerber-kormány. intenczjójyal. : — (1080 NOT aktuális, előkészítve nincs ÉS Azonban meg van győződve, hogy a minl5z" ; 4 

Hiszen csak Koerber urnak, mint a Wittek- [ nem is ez a legszükségesebb tennivaló a ter a magyar érdeknek érvényt tud és fog ő p 

kormány  belügyminiszterének, bakafántos ] töldmives-osztály érdekében. Einnél Bökkal ] " SZETEZBE 
ü n 

kodására kell gondolnunk. Ebben az eset- fontosabb teendők azok, miket a miniszter A ruthón kérdésről szólva, azt mondja, D 

ben ismét egy olyan oszírák perfidiával van programmjában kifejtett. A gazdasági hely- hogy egy actio indult meg, melynek czélja d 

doigunk, amelynek a legalacsonyabb kap- ] zet javitásának megvannak a maga ellen- ] az volt, hogy 400.000 ruthén állampolgárt a ; v 

zsiság a ÍOrrása, S amelyet nem lehet elég [ fejei. Hi a miniszter a borhamisitást üldözi, ! magyar haza eszméinek megnyerjék és ; n 

hat keményen visszautasitani. Áz állategészség telsziszszenek, hogy tönkreteszi a borkeres- munka kiosztás által ezen szükölködő állampol- e 

; ügyi egyezmény a kiegyezésnek ama Kevés kedést; ha a szesztermelőket védi, akkor gároknak a megélhetést biztositani. Mi, kik g 

4 része közé tartozik, amelyben sikerült a ] mások jajdulnak föl és merkantilizmust han: [8 helyi viszonyokat ismerjük, önzetlenül e 

; y magyar érdekek részére, erős küzdelemmel, ! goztatnak. 
legtisztább lelkiismeretünkkel szolgáltuk e 

! A az osztrákok minden konoksága, szekaturája. Magyarországon nincs üzleti szellem, a ] ezélt és az actio sikeresnek is igérkezik, t 

j ravaszkodása és megröviditésünkre irányuló ! szegénységnek nagyobb sulyt tulajdonítanak, csakhogy sajnos, itt egy kis felmerült inci- ; it 

. . gonosz indulata ellen nemi kedvezést kicsi- ) mint azt a morális felfogás helyesli. A gaz- [ densre ki kell térnem. Egy miniszteri meg- 3 s 

j karni. Koerber ur már egyszer megkisérlette, ) dasági szakoktatás és a szövetkezetek ügyé- hatalmazott, tehát a kormány képviselője, ; e 

! hogy ezt a részt lecsipje a kiegyezésből. — ] nek felkarolásáért elismeréssel adóz. A női [ egy közgyűlésen olyan beszédet mondott, a : 

! Akkor nem sikerült neki. Most ujra meg- [ nem gazdasági  kiképeztetését általánossá ] mely egy elismert vallásfelekezet érzüeteit s 

próbálja. Most sem fog sikerülni. Darányi kell tenni. Az államok gazdasági versenye joggal sérthetik. A beszéd mindenütt kinos ; k 
a 

emberek gyengeségeit, lébáskodtak, szóval: ! nekünk több a világnál, minden szavad A megsemmisülés vágya ébredt fel ; ( 

j nem törődtek semmivel, övék volt a világ. [ örömvilágot alkot bennünk. Kimoudhatatlan ] benne. 
; 3 

ü De mint egy mennyei látomány, meg- vágy tölti be a mi szivünket, hogy te is Kiszökött magában a tóra, hogy €cs0l- ü 

akadt a szemök egy tündöklő, ragyogó szép- viszonozd a mi szerelmünket, igazán boldog Í naxázhasson, egyedül merengett a viz sima t 

ségü leányon. 
akkor leszünk, ha te is bennünket megér- ] tükrén S dalolguott. 

] 

Lucia volt a neve. tettél. Oh. ha a szerelmet megismered, ugy Most van a nap lemenőbe ] 

— Milyen szemekl] milyen igézei e ! nem talál már más helyet szivedben, E. éke ek .b S TE AS 

az 567 ÖVES sát; gáz Ti úr KÍLLÖKÁSÁNE ön megyek a temetőbe. 

szemekben! milyen csábító tekintet! — e ! mert csakis a szerelemben  taláiod (ei e 
; 

szavakra fakadtak mind a ketten. a mennyei boldogságot . . . . mi ketten Majd kábultság, aléltság szállta meg j ; 

Végtelen érdeklődtek Lucia iránt. Tu ! téged imádva szeretünk, emeld fel egyikün- [S - : : oldalt kiesett a csolnakból. 

; domásukra jutott, hogy annak a bizonyos j ket, tedd boldoggá, hogy lelkét mint egy Egy ideig a viz felszinén  uszott, keb- : 

! kis poétának a Versei, az álmodozó, igéző ]! szenvedély, ragadja meg a szerelem, — a I lén lévő virágait letépte S azokat a vizen : 

j ) szépségü szemekről, a melyek a lapokban másikónk pedig legyen elkárhozott, mintha ] szétszórta. Önfeledten e szavak jöttek még ; ; 

oly gyakran közöltettek, azok mind a Lucia életét egy átok hatotta volna át . . . Va- ] ajakára : 
j ; 

; szemeit magasztalják. lassz közzülünk s mi megnyugszunk akara- — Vége most már mindenek . . . nem ; 

Í Egyszer igy zengett róla a szerelt IGÁT ra: 
érzek már tájdalmat . . . de meg keil hal- z 

mes dal : 
Luciát a levél elolvasása egészen nom . . . nem tudok felejteni . . . nem 

,Ah! ha bájos szemed reám tekint, tönkre tette. Nem tudott választani a két EGE Tusa megosztani, k A 

4 : A imádó közül. 
gy pillanat még . . . s Lucia a hullá 

Szivem biztos reményre lobbadoz. ÚT ASÉ NEE VES ; mokban elmerült. 

! ZÁS [ő 2; k eg Hogy felejtsen, szülei elvitték Lucziát ő; Hi : ahhá ; 

Ég, föld ezer kéjben ringat megint ; ; A dé SZELETA ATA 8 zel Luciát nem látta többé soha senki, ott 

Igy boldog én! nem érzek semmi kint." TnT) S ége hiát ló ] I 5 alszik ő a tó mélyén — — — 

; 
e minden hiába való volt, a Luczia ij FeeeetjeSG tere s EKB : 

ib Lucia, ez az eszményi kép, teljesen el- [ lelke sorvadt, szíve emésztődött. ; ;, He tsérea sa lg ligálkás elváltak 8 ME. r 

vette az Adonis és Nárcis eszét. Butsivel gyakran kirándult egy kozeli tól. Adonis a világ élvezeteiben keresett SZÓ - 1 

Őszi hervadáskor, erdő sürü ecsendjé- [ tól 7. itten gala káró sal tö öt Hú rakozást 8 Nárois csalásból brr szédelgésből ] 

een gége 1 FNZE E tóhoz, s itten esolnakáúzássa töltötték el [ élt, mig végre teljesen elzüllött. ; 

ben, virágok illatában, csillagsugaras éjeken, ! az időt. 
MI DSKRNSH SEB 

( 

haijnalhasadáskor, naplemen:ekor, kápráztató A viz, a kék ég a ragyogó nap, a he- TETEL: JE JEL TR É  ! 

napsugárözönben, — Lucia se gondolt solvse ( gyek, az erdők mind szerelemről feGÖLLk Meosemmisül minden a világon, mint ; 

j másra, mint erre u két ifjura, kik az ő szi- [7 va KÉN ; AS : meséltek. [ , természetben a vihar, mely  zúz, tör és ; 

vébe szinte belopóztak. 
De Lucia szemlátomást fogyott, nap- rombol, ugy az élet viharai is elsepernek , 

Í Adonis és Nárcis már nem tudták sze- ról napra sápadtabb lett. Kérdezték, faggat- ! minden ilusiót. Megmarad a rideg valóság, 

relmöket eltitkolni, közösen levelet irtak [ ták. nines-é valami baja 168 Lucia nem Vár nely az érzelmet megfagyasztja s a forrón ; 

i Luciához, melynek minden sora szerelemről ] beszolt, némán, magába fojtva tűrte szenve- szerető szivet örökre lehüti. a 

] j beszélt, szerelmet lehelt. dését s csak a halált kívánta magának. Igen! a legnemesebb, a legszentebb ő ] 

, Egyetlen Luciángx! Szeretsz é ugy Az aranyos napsugarak büvös fénye a vágyak és remények, mint — álmok fosz- i ! 

bennünket, mint mi téged ? szerelmes vagy 6? boldogságra emiékeztette S hogy ha ez ol janak szét. 
; l 

ismered-é ezt az érzeményt ? Egy tekinteted I "tünt, a boldogtalanság marezangolta szivét. ! esz ztólttálta a 1 

j 

; 1 j 

§ f 
T Md -T io a ek.
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I 1900. márczius IR. DEBRECZENI ELLENUR 3 
gáágatltó áss Sá EEE KKT NARTTÉERÉN zt YE TE TNTEET YEN NNYÁNYENYYETÉV AZA AKANE ENETÉEKÉNATT TÉT EEE ITEeee————ö—ö—öö—öf[Úőöor ESETET 

SEEZZEZ —umerl 

feltünést EGK] 4 -jajeje kt ZATA OV ÉRlA ták és mindketten megsebesültek, A törvény A burok vezérei, Í pi 

it a képviselőházban elmondott beszédé- ] szék, Rördögh biró elnökléséve! : t ; ; ; 
új a megsértett vallásnak elégtételt adott. etásak S ektánáába piás ge zkageőtsés , London, márczius 17. Marguez- ( 

Ezután beszél az actio gazdasági és politikai [/sgbos JEE ZRÉ Éj östet já 1 ER KS !hől  jelénük, HORY. A burokat a 

szükségéről. A költségvetést nem fogadja el, ) vádbeszéde után a biróság 3-—ő napi állam ( szerencsével elhagyta uz egyetértés 
Mikkfalvay Géza: Nem ellentéteket, [ fogházra itélte a párbajozó képviselőket. Az ( gzelleme is. Belvíszály tört ki kö- 

. fi a éri ke ási nt kat kel keres 1). ÜZ itál at IO oerős 
sz og nétés zá8 az hi rilye Mé) 5 

gigas be ése MA ne tááb iténak ASS kllieáss voktteBe The KOTSUSLZÉSBR EVA 

; az a vádja, hogy a miniszter csak a nagy- icherathot eln: ák. ukács és Schalk Burger lemondla 

7 ; birtokosok érdekeit istápolja, alaptalan, utal A Reichsr athot elnapolták a hadvezetésről es visszatértek j 

f ; a szövetkezetekre, mint az ellenkező tény és Bécs, máreczius 17. A Reicherathot bi- / farmjaik ba. j 

A felfogás bizpogitókéta TZYgy hő agráriusok a [ zonytalan időre elnapolták. : 

kk azdasági szeszgyárakat kivánják, termé- ; j i élkü 
; gt Foglalkozik a lótenyésztéssel,. ús f. Munka nélkül. 

1 A Díva ETTE KEL AR jok Me KGEES A lox Heintze bukása. Velencze, márczius 17. Russo János 
A magyar ló mindig rnévnek örvendett. ET TA GZEENBN TANART val kirassaílanói eleleeáse őe 

8 A magyar csikós és magyar huszár hiressé- ; Berlin, márczius bZ A mail munkás, aki a milanói vonattal érkezett, ma § 

; géhez sokban hozzájárul a magyar ló, annak viharos birodalmi  gyülésen az ] reggel még a pályaudvaron agyonlőtte 6 

A a faji jellege. Vázolja a magyar ló kiváló ] ellenzék obstrukcziója folytán a lex ] éves fiát és azután egy második lövéssel 

11 kvalitását minden időkben. Különösen hadi Heintzét levették a napirendről. önmagán ejtett sulyos sebet. Russo azért 

A ezélokra alkalmas, mint egykoru történet- követte el borzasztó tettét, mert nem tudott 
ét irók bizonyítják. Sürgeti ennélfogva a lóte- SSEL lég el ATÓ AN sé LGA) ell munkát kápni 
ha I nyésztés fejlesztését s a javaslatot elfo- [ AZ Özvegy trónörökösné vőlegénye. ÉNEKESE 

k ; gadja, Görz, márezius 17. Gróf Lónyai ilemér, Sz y I i § letér a , márcz A Szerelmes leányok. 
y Ot percz szünet. Szünet után ; az özvegy trónörökösné vőlegénye, Velenezé 1 ? 

is Tisza István gróf a hitbizoómányok ! png ideérkezett és a Dunkel szállodában Budapest, márczius 17. Tegnap két 

7 ; kérdésével foglalkozik s azt hiszi, hogy lé-[ állt TIN A SEK ÉKÉRT HE 3 TÁTTEHÉLBE Hár szerelmes leány akart nagy bánatában meg- 

ke l nyegileg a sátsksálsaa 008 ulni tp újak 4 lét ekét válni az élettől. A Hungária-vajkiviteli tár- 
y ÉL ha konkrét javaslatok tétetnek, eze oda je ; : SRE jő hét ; 

1 ! irányuljanak, hogy a hitbizományok az erdő Az osztálysorsjáték. saság Mártha Teréz VEB 27 éves munkás- 

1. birtokokra tereltessenek. Nem kell szenve- BEN ZETT; seat 3 ntje Az AÁréna-ut 6. szám alatt gyufa- és 

í délyességet vinni a éles 5 elunk tn beé JAKEÉT Ete ezé tetldk b, hugkőoldatot kevert össze és azt megitta. A 
ü- 3 ól azutár orhamisitásról, me t 18 zásán a te 1089. TELEL Ba nték a Rókus könház TEL Ále HÉSE 

e ellen A ÖrllÉSi jinigztá úlg gyélíes kak 60,000 koronát a 84174. sz. sorsjegy nyerte. A mentok j4 VER BURTERL HAB VELAA 8 HOTYGRRA 

7- ; tézkedéseket tett. (Helyes! helyes! a közé- többi sz. a következő : 2000 koronát nyertek : sérült leányt. — Bolyos Anna 19 éves cse- 

ös ; § jöt we ; e ijabá 1708 8774 8852 15489 16066 19881 27818 29105 J léd pedig ugyancsak tegnap a Margit-rak- i 
g ; pen.) Igenis helyes. (Nagy figyelem.) Habár e igás o TEK Ana égését gr Ces 

; momentán talán, — nem is talán, — bizo- 31903 ksztztől 36370 438315 végzik atokat ei partról a Dunába akart ugrani. Egy rendőr 

a ; nyosan, igen nagy károkat tett az intézke- 13069 67029 (1107 713338 Tar0z (A 956 918 l azonban még idejekorán megakadályozta 

p. dés (Halljuk1 halljuk !), dea fekóly meg- ! 84575 86825 86928 S7244 C3035 93X8 (ebben j 
a volt ki kellett vágni. Akkor tett volna a 1000 koronát KKG Ke tléBE ELÉG 5 5) ke 
he i iniszter belytele júl he B tesz. D 62187 13241 13358 16828 8201 J205 2152 Ú HZETSÁ 

51 szélunk kell, hogy az legyen hogy a mal. 28142 25459 27576 21809.32297 85886.85805 Eltünt elmebeteg. 
ik gyar bor értékét a kereskedőkkel vállvetve, [ 37457 42178 43556 43607 44412 48429 59059 Budancs vEzsse kett KEKE A 

ül együtt állítsuk " ( 80360 62186 63448 63480 70773 73641 65626] 7 0 PU apest,  márczius 17. Miutek Vilmos 
vi y 0 úkihási föndála lent étrsékettnotáts 78150 78268 80147 85415 86998 39938 92586 ] vigszinházi fodrász, ki az ügynök utcza €. 

je. hogy ő a megszüntetóssellen vam noha az [ 92795 93616 94870 98048 98982 99564. nijó szám alatt lakik, bejelentette a rendőrségnél, 

9j. ; idő még nem jött el arra, hogy az utolsó MiGs váno tigbó [ÓN 18 KTK KER hogy Kabdebó Gyula nevü, aradi születésü, 

g- szót ap urotáge téka HET a oltLNAL ) AMBI s a vele 18925 10006 0018 Binkó S000D 90Ndó 30001 45 éves sógora, a ki zavart elméjű ember s 

16; s edeltmítén a biámeoceladá- ! 50150 30200 38498 38802.36350 38494 88715)" ki aála lakott, tegnap délelőtt észrevétle- ; 
ún sokat helyesli, mert a kereskedő nem spe- 38732 39354 41864 42478 42755 46432 49199 ( nül eltünt hazulról és nem is tért vissza. 

5 ; FEVER EL ZT ELSZ ÉRÜT z Ji 51248 58911 54056 54184 55654 55846 57430 ] Kabdebó sötét téli kabátot, pepita nadrágot 
09 kulálni akar, hanem csak a maga hasznát ] - 90 60142 61305 67015 69202 69325 72791 pep 

: akarja megnyerni s ő maga ellene van a kart úzkásn 73858 s1808 76006 76299 74850 és barna, puha kalapot viselt eltünésekor. 

mm spekulácziónak. jssévázetá eláel PSS Ba ONT ÖN AK OR ÁT [e ez eeeese ee e ei 

; Tisza István gróf végül a kereskedőktől (9703 80509 82626 2302 82814 34505 05408 
fol B 444 tazdúkiól  bivalmiat költ n kömény ) 81859 90454 HSUd 95(tM UTASÚ J8ISB A A bij 

; ÍvAÚ b. többi kihuzott számok 200 koronát nyertek. Z OTVOS Dune. 

ol ; Hegedüs Sándor kereskedelmi minisz- z j — Expressz tudósitás. — ! 
na ter azt felelte Tóth Jánosnak a petroleum- Testvér a testvér ellen. Budapest, márczius 17. 

kartell ügyében, hogy a gyárosok kényszer- 5 ő j na JER 

helyzetben voltak. Mohács, márczius 17. A szatmári Ó-Budának szenzácziója van. Minde- 
A többség tudomásul vette a kereske- testvérgyilkossághoz hasonló bor- ( nütt egy orvos esetét tárgyalják, akit né- 

1eg [delmi miniszter válaszát. jtó zalmas büntény történt itt. Jakab ] hány nappal ezelőtt a csendőrség a kerületi 

zal áh ik Hl bretleek írta ) GMRák megs kálbam egg iso ls ] azjantálaam tá tomi REMETE 
988 adott be az iránt hogy az ülések 9 órától A gyilkosok Csete István vinczellér ( bünfenyitő feljelentést tett ellene a pestvi- 

ait délutáni 2 óráig tartassanak. és a felesége. Csete lelőtte Jakabot, ( déki kir. ügyészségnél. Az orvost ember- I 
; ; . A többség azonban a miniszterelnök [ A ki szörnyet halt. A gyilkosság ] öléssel vádolják. ; 

em inditványát szavazta meg. Met az ka dög vgy el az Az érdekes eset részletei a következők : ] 

gi TEST úedkákazs It gt Tat pe Hegyek Egy esztendő előtt jutott özvegységre 

42 VIR a meggyuko ő" VAGOK L J Szent-Iván község legszebb asszonya, Eisch- 
] c - . . té 

11á- TÁ ATOK. fér jeles Ak ljó eljes: sokak lerné, született Gábeli Francziska. A fiatal 

— A ,Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — eső hi zi HA jót , MiNnaharmoJjuU- [ ggszonyka férje halála után bátyjához köl- 

ott Stefánia esküvője ét TOVA ENOZVE GES tözött, ahol csendes visszavonultságban élte 

; ; 4 ő ; 3 ; 2 korai özvegységének napjait. 

pigeal T: kebel marczius 17. A Wiener Dél-afrikai háboru. Mint mindenütt, ahol szomoruság, bu 

sből ös; latt holnapi számában lesz London, márczius 17. Roberts lord teg- Í és bánat lakozik, megjelenik idővel a vi- 

árdstaakbááti Stefánia kir. herczegnő, ( nap a következő táviratot küldte Bloemfon- ( gasztaló angyal, ugy nála is jelentkezett " 
HAS ; AAL . trónörökösné eljegyzése ] teinből a hadügyminiszteriumnak : Pole-Carew ! nemsokára a vigasztaló. A vigasztaló egy 

nint § di; úgy , Elemér gróffal. Az esküvő Sringfonteinbe érkezett. Ezzel tényleg helyre- [ ó-budai fiatal orvos volt, a kinek a vagyo- 

r és , Pedig néhány nap mulva lesz. állt a vasuti összeköttetés Bloemfontein és ! nos, csinos fiatal asszonyka szemet szurt. 

Vág ; Tisza I árb Fokváros között. Kiáltványom itt jó hatást Í Eljárogatott hozzája naponta s hévvel udva- 

úrba sza István párbaja. keltett. Néhány száz burgher késznek nyi- Í rolt a fiatal özvegynek. ; 

E Budapest, márczius 17. Még a Bánffy- j latkozott arra, hogy a fegyvert leteszi és A doktor és az özvegy csakhamar meg- 

tebb /! — kormány idejében támadt az a párbaj is, ! visszatér foglalkozásához. Egy bázutóföldi ! értették egymást. Szenvedélyes szerelemre 

fosz- ) — melyet ma tárgyalta törvényszék. A párbajra [ biztos azt jelenti, hogy 800 bloemfonteini [ gyulladtak egymás iránt s a szerelem csak- 

) — Olay Lajosnak egy közbeszólása szolgál- ! burgher és egy aliwalnothi csapat le akarja ! hamar meghozta a maga gyümölcsét. 

) tatott okot, mire gróf Tisza István segéde- ][ tenni a fegyvert, a mint megtudják a prokla- A fiatal özvegy egy szép napon olyas- 

ket küldött Olayhoz. A párbajt karddal viv: máczió tartalmát. valamit sugott az orvos fülébe, amely a 

maz ZTE 3 ZNIRRAL 1: RTTISÁSERT OGY E SRNTES elk áá GT Gád EK dr AA őte NétzotoNoesa TOT fEGEZIPSLABŰN ONNÉT asázoe úg vezzotámanáoti 
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SZESZES EGZ SEA Ztól TT TZESENEETBSI 
saga 

Juh 
PEN 91 , 

118 lángoló szerelmet egyszerre lelohasztotta. A Miklós sem igen gratulálta volna meg a 1. Gyászdal, Előadja a főiskolai énekkar. ho 

h fiatal asszony anyává lett. . ] nagy rabonbánt, ha tudta volna, hogy a 2 Alkalmi költemény. Szavalja Takács ; va 

F. ; A doktor urat nagyon kellemetlenül ( sürgönyt csak per adresse Visontai lehet [ Endre jh. rel 

Á [/ érintette a dolog, s elhatározta, hogy segi- majd kézbesiteni. A Bartháék lapja külön- 3. Alkalmi begzéd. Mondja Nánássy . 

§ teni fog a bajon  Gyógysrerekkel próbálga- Í ken kolosszális fogadtatásokról beszél: a ( Lajos 2é. th. a 

1 3 tott szerencsét, Ám, a mikor ez nem hasz- ! bpest—gyöngyösi vasutvonalak minden állo- 4. Ének a főiskolai kántustól. ; ai 

ug nált, az aeczél műszerekhez folyamodott, s [ másán ki kellett a nagy mártyrnak szállani A kegyeletes, bazafias ünnepélyre e fel 

144K úkekagátk végzett a láss HAKSGBSS A I az üdvözlő és kiáltozó ezerek hódolatát fo. [ helyen is felhivjuk a közönség figyelmét. 5 h: 

ki: atal özvegy erre sulyosan megbetegedett. gadni, a Bánffy lapja pedig oda módositja ; A ; j 

ua Nagy betegségében barátnője, Brandhuber Í e kiszállásokat, hogy csak a terményfeladási dák A 4. KARMA le dán ! 

1 § "Terézia segitségére ; sietett, s elhatározták, ] raktárak megtekintése képezte a sürü kiszál- ] d. u. Komlóssy Árthur főjegyző elnöklésével ! 

Hi. hogy vsak Lux vörósvári orvoshoz for- [ lások indokát. ülést tartott. Áz ülésen Balázs János rendőr- 

fú! ulnak. 38 7 fs iztos ijaztatás iránti ké inté ; 

Hu.tís 8 áÉt aktog gl ESEK A S ajnálom azt asok szép vezérezikket, amit béráká nyugdíjaztatás iránti kérvényét intőz- i 

SK knássb át KANSÚAtÁJK ERZES a 14 a Luezenbacher apokrif végrendelete szült. ; ; ; 

ae asszonykát, s konstatálta, ogy egy halott ( Mertegy tény kétségbevonhatlan Áz ugyani — Helyreigazítás. Lapunk tegnapi j 

"Et gyermeket kell eltávolitapia, a mely nagyobb hogy 60 millió koroga tm ű dagi e Al számában a közvilágítás ügyében lefolyt j 

3 mütétet igényel. Az operáczió sikerült, de a [ veményből lehet 5 skálát AB 8 Tal közgyűlésről szóló tudósitásunkban azt irtuk, : 

Há av fiatal asszony még sulyosabban betegedett 4 TEREM ajeetk ént t köztátsánatta Tb úú Hogy SUBSAZY Tmdó kö 188 0s6B PER HT j 

KT hát óta lebeg az seszony élet most, ha a valódi végrendelet semmivé teszi mester szintén a házi kezelés mellett fog- j 

a JAA Ae ESEA Alt SHUT gy a felesigázott várakozást, vissza kell szivni lalt álást s azt indítványozta, hogy a gyű ; 

li, halál között, s többször kérette a fiat. 
lést ujabb termi tüzzék ki. Ez 3 b 

14, j a hymnusokat s még egy-egy kellemetlen SAD ÖBU  HEKEÁLSTA VMEMÉ kinok er sets a 

jak orvost magához, ez azomban, ugy látszik, ( jzij nekrolog i ntiiat ee o] annyiban helyreigazítjuk, hogy a polgár- j 

; Fék sat akánt s dologról; hasit ekrolog is megzavarhatja a nem jótéó- [ mester a Szabó Kálmán biz. tag inditványá- i 

j Az egak fülébe futotta vörburári csend onyan elhalt nagy hazafi álmait. val szemben azt mondta, hogy mivel ez több ; A 

; ? ő 218 ov . ú ii öv 0 ntot foglal magáb a tör i j 

őrségnek, amely kihallgatta a két asszonyt fél A halál gondolnia Kjt hangulatba al k HE sert ns öz TAJT jelk szaja j 1 

; s vallatóra fogta az ó-budai kerületi rendőr- Hz BŐZen a fali kalendárium fogyó lapjain, mennyiben az inditvány a házi kezelésnél ki 

kapitányságnál, ahova a esendőrök az orvost a mint a virágvasárnap közeledtét hirdetik. ! a tanácsot mellőzi, adassék ki az a bizott- ; e 

megczitálták. Itt hagynak a muzsafiak maholnap s még a j ságnak azzal az utasítással, hogy záros ha- § lé 

j j A kihallgatások eredménye az leti Bibliás asszony unalmát is hiába sovárogjuk jell jdtsáálj jő nyilatkozzanak a felől, hogy ; áj 

ha 2 ; ; ? j napok conoszhű man; ) miképen arják a házi kezelés hozni b 

hogy a esendőrség emberölés büntette miatt ks Mn ásató KEN ÉSZVLI 84 AR ETAKESAI Dun. nogatérustal ge áss les könéebe , 7 

ü 4 szg nye KÖT ül, épü is les g ; § ; 75: 

; feljelentést tett az orvos ellen, a pestvidéki 1 GR e. 13 hab épül s meg is lesz ! kerül annak beállítása. mert ezek  előleges ; te 

kir. ügyészségnél. HESNEÉB jén S HJA szinházis házi keze- ! megvitatása nélkül annál kevésbé volna ta- s ja 

; ; lésbe kerül s lesz majd nemcsak debreczeni [ nácsos a házi kezelésbe belemenni, mivel a 8 te 

j HAZA ; pipánk és pereczünk, hanem a házi kezelésü város semmi körülmények között sem  ad- ; vi 

Hétköznapi levél. isteni villamszikra is fogja bevilágítani § hatja a világítást 0y olcsón, mint az ajánl. 5 1 

I 
fénynyel behinteni a tanács által megbirált kozó társaságok. Ezen véleménynek fentar- j a 

Kedves Szerkesztő ur ! hadllag készült Holnize 1 jJ ú His 7 légász tádtüla at 5E gs áá KÉS a házi ke- ] v 

; de 18 ME sz 10 ú S ebreczeni ] zelés hiveivel. Ezzel kapcsolatosan azt is i a. 

/ ; viagébbbent 5 szélcsend, Debreczen ! szinpadi termékeket. Addig pedig ide a megemlítjük, hogy Fejér Ferencz dr.-ról sajtó- ; fc 

! ! hónapok óta ma először tanyája a nyuga- [ vörös ezeruzát. Hadd pusztuljon minden hiba révén került a közgyűlésről szóló refe- ; h 

lomnak, a mikor házi kezelésbe sülyedt a ( darabból az, amit csak a szellemes ember rádába az, hogy Ő a "házi kezelés meilett ; 17 

légszesz s a harezoló felek egyike fanyar [ ért meg s a mi nem az ártézi kut őserejü gk 98 8. Házi. -kázplés milen TÖBB j/ 

: mosolylyal szemléli a phyrkhusi győzelmet, / humorával akarja a debreczeni közönséget ZT ; ; ; ; j 

a győzők pedig naiv tájékozatlansággal lesik [ megnevettetni. — Az érdem elismerése. A zsidó ; y 

) a jövő légszeszüzlet busás osztalékját. Mip- JASON LÁTÁST irodalmi társulat Kuthi Zsigmondnak, a deb- ; 2 

j ezt szivesen szemlélem s nem zavarom a ; S Joannes reczeni izr. elemi iskola igazgató fun iéJéRAK : ; 

Í 

e s. j84 
2 78 FLÓRA új 

caleulusokat afeletti örömömben, hogy végre [ ee és lapunk érdemes munkatársának a zsidó ű h 

l nem persvádeál senki s az utczán járó kelőkx él ús 7 c irodalom terén kifejtetett hasznos és becses k 

: is felhagytak a Tröst és a Forgalmi kölcső- KULÖONFELEK. tevékenységéért u Löw Lipóttéle fodsdi b 3 

i nös lecsepülésével. rug akalatok, 4 5 alapitvány kamataiból 120 koronát szavazott ; b 

ő Csodálatos dolog, hogy egy olyan iz- ][ ev. ref. templomokban § köv kező soron úl9R. BÓR AIDS EAKAB TÖSZOLBBÍT  HERR ; ú 

ik gatottan tárgyalt kérdés, mint a világítás [ ben tartják meg az istentiszteletet : Nagy j HORY NK KÉSÉSE EKET KERbSH 38 S HATAST 5 

kérdése, csak ily külsőleg észlelhető emótiók templomban : Bólteky Lajos segédlelkész. j jék és jutalmazzák, jelenleg Palermóban ; G 

között mulott ki s még csak egy kard sem [AMEL EKELEÉ K. c Kálmán lelkész. J (Sziczilia) üdül. jú 4 

ő gdb ES ossuth utezai templomban Biró János a ; 

csattant, egy pisztoly sem durrant bele a ( g Jelkész. Ígpotály tatán otta ! Hulák Gúla 0 1 Hymen. Egy boldog menyass ony- Í 1 

viták zajába. Debreczenben, ahol a főváros ( s.-lelkész. Szegényházban H ijdu Zsigmond j nyal SEK vőlegénynyei szaporodott városunk : ; § 

után Magyarország legtöbb érzékeny tyuk- ( p. titkár. Róm. kath templomban : T.órákor ). Oogdányi Farkas Albert mátai biztos (s neje ; ú 

szeme van, ahol vannak egyedül párbajt misézik  Hamernyik Sándor káplán. 8 ó. ikás atááett illyen mivan UNOKÁJA : ; b. 

intéző vállalatok (megnyugtatásul jegyzem ts ájgkatvbl b. E. Wolalka Nándor v. püs ! mérnök TANK ÁBOt auti Ktb átal] gi ! F 
ő 66 8 ÜNK ú 148 ; mok nök. ; ságot a szere árnak ! 

meg, hogy Gebauerrel semmi összeköttetésre jAZSÁÉÁKSI kegjáh, rö KET 19 hee kh j Meghivás. Tisztelettel! van ren 5 

ú ő 8 JA 3; § ; ú an tdltlje Lt § üt ar 1 ez J 1 Te § eze 8 Mézésbs sztelieltei V: szere 

: sincsenek utalva), amelyek mindig exponált Í házi felügyelő, V.12 órakor misézik Kovács [ CSONK meghívni a ,Franczia-kör" folyó hó ; 

helyeken mutogatják az egyévi becsületér- Józset káplán, d. u 483 ó. keresztény tani ] 19-én hétfőn délután fél 6 órakor t wrtandó ; T 

zést, hogy minden véletlenül reáhulió falevél- tás, tartja Kovács József káplán, d. u. 83 ó. alakuló közgyűlésére. Városi bérház 3 ik 

ért is felelőssé tehessenek valakit, mondom kzáge st dj dr, Hol Hándon ilána an] ER Seaté SSE El jk áz 1 ML ÁtnÉT ű 

; 5. 3 74 , t 5 ) 7 afke J 4 h iságé ahreG? ( áprazi vé 

LT ton ME Tégr nk etre ájeet ELI TTLZE TATE för t zeeb AE MANYA kertet E NMNTN MEKK 
3 volt. Azért-e, mert ép ez időre esik a fő: [ ünnepélyes ájtatossága szt. beszéddel, Mea: ; 19 ; ; n 

; városban a parlament párbaj ülésszaka S niával stb. végzi dr. Wolafka Nándor v. AK Nagyszabásn hangyorseny. Nagy" a 

j minden erkölesbírót az ottani bonyodalmak püspök. Márczius 19-én Szt..József napján szabása hangverseny van készülöben : váro ; A 

j kötöttek meg. vagy mert csak hátmegett ldeő Kurta éa Tik sljalseló nagymise, tartja sunkban. A hangversenyen — mint értesü- . f 

j; ék 
de; 01E £ ari 8 Ök, — c. :. FEEKAKÜVREB g 7 ÉCAG ARTS 44 8 Tr 88 ege! 5. 

folytak a gyanusitgatások : nem tudom ; de ] hitv. pocs zaj fed jöabak HA e 10. haszrtbő TÖRés kj FERTREYERE E 88 ELV A OK ; € 

annyit mondhatok, hogy a bünügyi osztály- / Materny Lajos főesperes tart istentiszte- Visslása HAYATBB, kit Európa minden nagyobb 5 k 

pál szervezett párbajvizsgáló hivatal kitüz- letet. j VÉrGzábAn ösmernek, 8 aki Debreczenben j é 

hettó a fehér zászlót. — . Kossuth ünnepély a főiskolában J mintegy 10 év óta nem volt; Friedmann § ; 

b No de elég ebből a thémából ! Tó gugal NÁtA lövet a AZDÁ ÖN E ee he továubá friodmann Sindona 8 

! Mit szól szerkesztő ur az Ugron gyön- [ minden évben gyász-ünnepélyt rendez azon td guáta heggdümüyésti 4 4agg verseny ji § 

3 gyösi diadalutjához ? Az idők nagyszerü jele [ a szoimoru napon, melyen Kossuth Lajos 17 hó 1 én, TÁSA ég E OLT A hangverseny j3 f 

tárul belőle a szemlélő elé. Az üldözött [ elhunyt. Ez év márezius 21 én is tart gyász- dsórtlekánáti prógéamimját ú  napokbád kördini j; t 

j katholicizmus márlyrja a sémi Visontai [ ünvepélyt a főiskola disztermében a Magyar jáddoti £ 

szárnyai alá menekül s este 8 órára. Gyön-: Irodalmi Társulat rendezésével. Az ünnepély jus Gör. kath. hivek figyelmébe. Ma, L ] 

gyösön von, hogy a fővárosban el nem vég: programmját a társulat elnöksége már meg- jássácalg ák ú4 s bádobájó fendkivélt Egye ú ; 

vett dolgúlt, ött S; mh ; 4. ás ASE KGKAbAB myljélzi a g3 . fog tartatni, a varga-utcz-ai romal ü 

g végeztesse el. Szemere [ állapította a következő sorrendben : j katholikús fiuiskolúban. Felkéretnek a hivek, ; . 

I] vi 
7 BE Má : it soll ze viásssádólák DSZNNONBZEANENNA GNEETNAT " .: AROKP ZENONERNEN s sa. MMABABENVO EASTERN sét től, TEDKZNZONV 7 MÉDAAMDSZT KEMSZS DALA] 4 T 

/ I ; g Í ki § [4 : ; / A ő § j i
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. 1900. mározius 18. : DEBRECZENI ELLENŐR KEZEK 5 
— e ee NNA ÁKK E GISZTOKEKSŰNEKEZEEN ENNE EGNETS EEEN MEKK, ek, ——k—l——————]§yo—OÜ—.—O]—]—]—. e... emma eser mán szemere 

Te 
hogy ezen gyűlésen, a tárgyak fontosságára ] a csecsemő holttestét rögtön kórházba szál- J zött levő barátságot. Roppant finom megfigye- i 

való tekintetből is, minél nagyobb számmal ! littatta. lésről tanuskodnak ezek na mondások. Ime né- 

megjelenni sziveskedjenek. — Szász Károly gyásza. Tegnap távirati háuj közülök: 7 $ j 

-—— Báró Dóczi Lajos. Jeleztük, hogy [ rovatunkban hirt adtunk arról, hogy Szász - Annyi, mint őszkor a fecske. 

; a király Dóczi Lajosnak és törvényes utó- [ Károly református püspök elveszitette hitve- — Elmegy őszszel a fecske, de őt a veréb 

j doinak a bárói méltóságot adományozta. A j sét, született Bibó Antóniát, ki 63 éves [ nem kövei 7 

j hivatalos lap mai száma a köve:kező leg korában szenderült jobblétre. Mindenfelé — Hirmondó fecske tavaszt énekel. 

telsőbb kéziratban közli a királynak ez el mély részvét nyilvánul Szász Károly iránt, — Idővel a fecske még házadra szállhat 

; határozását : ki a beldogultban elvesztette aggkorának (szerencsés lehetsz). 

3 Í , A személyem körüli magyar minis- verőfényét, negyvenkét éven ál hüséges pár — — Nekiszokott, mint a fecske a repde- 

; terium ideiglenes — vezetésével megbizott [ JAL. Két év előtt, a "mikor házasságuk NÉgYe [s Ashük j 

magyar miniszterelnököm — előterjesztése venedik évi fordulónapját , ünnepelték, bo- szt félari száljábert mán nai telel solen a ; 

folytán Dóczi Lajosnak, házam és a kül- [ f9280 kedvvel énekelte őszfürtü szerelmesé- felt "LA ádgtáala; Úti § E is VOR 

j : ügyek miniszteriuma osztályfőnöki czim hez irt költeményében : 80850 4 KI AARÉHSS ÉRT JÖ SÉLLKO dit Ara]: 

5 : mel és , jelleggel felruházott udvari És Én is utra készülök már... 78 ső; ATA 89 J09AGBE BRRR BACRB 

miniszteri tanácsosának, valamint törvé: -—— Csak az ötvent érhetném bár rő /8AOROB; mint egy fecske. ; 

l nyes utódainak, a magyar bárói méltósú- S ugy halnék meg kebleden, — Rilka, mint a fecske a kalitkában. Fi; 

A got dijmentesen adományozom. Aranylakodalmunk napján! — Meghivó a ,Zion" debreczeni be- 

; : Kelt Bécsben, 1900. évi márczius Tudva, hogy nem sokkal aztán tegsegélyző egyletnek 1900. évi márezius hó hl 
: hó i8-án. Te is követsz, kedvesem ! 18-án, délután négy órakor az izr. elemi 

; j FERENCZ JÓZSEF, 8 k A sors nem hallgatta meg a költő ki iskola tanácstermében tartandó közgyűlésre 

t i Szé zetek vánságát : a halál gyors kézzel ragadta el If. Sehwarez Vilmos, elnök. Simonovits 

§ Széll Kálmán, s. k. Szász Károlynét férje és szerettei köréből. Dezső, titkár. Napirend: 1. Jelentés az 1899. j 

; ; — Ev. ref. egyháztagok figyelmébe. Tegnap este halt meg váratlanul. Együtt évi ügy kezelésről. 2. Az 1899. évi zárszám- 

) Í Az ev. ref" egyház presbyteriuma tudomására VEOSERNAON férjével, Margit leányával S AdáN 68 A szárovízágáló Hizósisák 9EZB ks 
; juttatja az ev. ref. egyház tagjainak, hogy az leánya vőlegényével, — dr. Farkas. Elemér HAVER jelentésének meghallgatása. 3. Vá- 

£ j egyházi adó és közalapi illeték a folyó évre orvossal. Kilenczedfél óra előtt egy-két perez jasztmányi előterjesztés tiszteletbeli tag vás 
1 É ki Van vetve 4 áz adókivetési inunkálat az ezel kelt föl az asztaltól, . de alig távozott lasztása tárgyában, 4. Égy 8 tagu számvizs- 

- ; egyházi számvevő hivatalában van küzszem- pár lépésre, erős köhögési roham fogta el s gíló bizotíiság választáka az fU6b. áytá 8 

- ; lére kitéve, hol a hivatalos órák alatt ez évi alélva rogyott le a mellette levő karosszék be. Figyelmeztetés : Ezen közgyülés, mint másod- 

7 j április hó 1-ső napjától 8-ik napjának dél- [jedten rohantak hozzá, dr. Farkas rögtön igben cB9 behívott, az alapszabályok 41. §-a 

1 ; után 5 óráig bármikor megtekinthető. Ennek ] Segíteni próbált rajta, de TERE későn volt : kalentsanyuábák Bis előző sdáoburtó napiréndjérő 

€ ; az adókivetési munkálatnak megtekintésére [ 52VE mely ugy érzett övéiért s a szegé- kitüzött tárgyakra nézve, tekintet nélkül 18 

§ b tehát szzal hivja fel az ev. ref. egyház tág nyekért, megszünt dobogni. A család. tagjai megjelent tagok számára, — határozatképes 

je ; jait, hogy a ki az adókivetést helytelennek zokogva állottak a kedves halott körül. TERNEK 

a j találná, vagy bármi okból helyesbitésre, Az elhunyt JELENA néhai Bibó Károly — A kézi zálogüzlet szigoritása. 

je vagy elengedésre vél jogot formálni: ez halasi föld GÍTOKOA. és nádori tiszt leánya (Miniszteri rendelet a tisztességtelen verseny 

TŰ Gát as egyházi törvény 251. §-a értelmében ] Tolk Szeretetreméltó modora miatt a főváros ( elleh) A közönség részéről gyakran patás 
p- a fentebb jelzett idő alatt az egyházi szám- előkelő társadalmával mindenütt szerették, merült fel amiatt, hogy egyes zálogüzlet- 

)- ; vevőnél (egyháztér 17. sz.) a hivatalos órák tisztelték. Most a Kálvin-tér T. számu gyász- ][ tulajdonosok a zálogtárgy kiváltása alkal- 

is alatt akár szóval, akár irásban megteheti házban áll ravatala s holnap délután negyed- [ mával magasabb kamatot szednek, mint a 

je : felszólamlását, mert későbbi felszólamlásnak fél órakor temetik. A kerepesi uti temetőben [ mennyit a törvény megenged. Ennek meg- 

2 ö hely nem adathatik. Debreczen, 1900. évi helyezik örök nyugalomra. A — budapesti ( gátlása ezéljából Hegedüs Sándor kereske- 

tt ; márczius hó 11-én íartott presbyteri gyülés- 99. h8k KEKE B ja E SZLAO énekkarok delemügyi miniszter elrendelte, hogy minden 
jé ből. Az egyháztanács. Ál jetáént énekelnek a szertartás alatt. A ! zálogüzlet:tulajdonos a lejárt kölesön meg- 

3 5 ; DELSEÉÉSE óa KER (álvin-téri templomban közvetetlenül a teme- [ hosszabbítása, továbbá a zálogtárgy kiváltása 
5 — Eljegyzés. Francsics Vincze és neje [ tés előtt tartandó gyászszertartáson Szilády ( alkalmával az illető félnek teljesitett fizeté- 

ló ; Jósa Charlotteleányát Elza k. a.-teljegyezte [ Áron egybázmegyei főjegyző, halasi refor- [ sekről nyugtát tartozik kiszolgáltatni. A 

b- ; Hindy Attila dr. fővárosi ügyvéd, tart. tüzér- [ mátus esperes, a temetőben pedig a sir fölött / nyugtán kitüntetendő annak 1) folyószáma, ; 

ko] Bedpogy. Az igaz szerelmen alapuló frigyhoz [Papp Károly budapesti lelkész fog beszédet ( 2) az elzálogosítás napja, 8) az adott zálog 
dó j in för véayáran Vale egyen az egy mondani. Szász Károly számos részvétnyilat- [ kölesön összege, 4) meghosszabitás napja, 

nosszu, boldog éjet záloga. xozatot kapott. Személyesen fejezték ki rész- [ 5) a tél által fizetett kölcsöndij és kamat 

szi ; — Megnyilt óvoda. A mester ulczai vétükét Csh BITÓ Morvai JARAS Szi- [ összege és végül a zálogüzlet tulajdonos 

ga hi óvodát. melvet a kanyarójárvány miatt be lágyi Dezső és Bessenyey Ferencz ország- ] aláírása. zen rendelet ellen vétők kihágást 

tt ; vodát, melyet a kanyarójárvány mialt 90 ( gyülési képviselők. Levélben kondoleáltak [ követnek el s 20 koronáig terjedhető pénz- 
ra, ; zártak, hétfőn ismét megnyitják. Tisza Kálmán, Széll Kálmán miniszterelnök, ( büntetéssel esetleg 10 napi elzárással bün- 

a [ — Az angol-elub szombaton este szép Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter; tettetnek. A kihágás elbirására az ipartörvény j 

che ! számu közönség által látogatott felolvasó gróf Tisza Kálmán ; Hegedüs Sándor keres- ] 166. §-ában megjelölt iparhatóságok illeté- 

) ú estét tartott. Először Petersohn kisasszony kedelemügyi miniszter pedig Szatmárról táv- ! kesek. Továbbá ugyanezen rendeletben meg- 

; olvasta fel Rudyard Kiplingnek egy elbeszé- IrőtAg Köndolgákk ; találja azt is, hogy zálogüzlet tulajdonosok 

y- A lését. Folyékony és tiszta kiejtésével általá- — A népkonyhára az elmult héten a [ ugyanazon egy üzletben ékszer kereskedést 

k: ; nos tetszést aratott. Utána Nagy Árpád Í következő adományok folytak be: Mező- [ 55 folytassanak. Tilos továbbá zálogházi 

je ; zongorázott a nála megszokott müvészi ] rendőrség, Boczkó Sámuelné 10—10 kor. ; árverésről visszamaradt tárgyak. jelzésével 

út ; routia-nal. Csiky Lajos a skót vendég- Bészler Károlyné, Koncz Ákosné 5—5 kor. ; ékszereket árusítani. Ennélfogva minden olyan 

ir. szeretettől  bomréló el érdekes történeteket, ! Thót Ferencé nyog vakadéralai tamás 4 kori, ) üzleti terét a ayásirssey KIKIN úg, KIENBSET 
; Krampera János pedig a burokról beszélt Dr. Balkányi Miklósné, Fürst ÖOdönné 3—3 tárgyuak zálogházból való kikerülésére vonat- 

; el egyet. mást. kor.; özv. Székely Józsefné 2 kor.; Varga ] kozik, az ipartörvény szerint tiltott gyors és. 

e j SESJEK Ferenezné füstölt hus, özv. Szikszai Istvánné ! könnyen eladásra ingerlő módon árusitásnak 

hó ; ZTE ÁESÁS Gyermek holttest a kriptában. f 7 kiló hus, 1 tál káposzta. Wolff Jánosné I tekintendő 200 koronától 600 koronáig ter- j 

dó 3 Hgy lelketlen aaya bünéről van szó. Áz anya ] cs, és kir. kapitányné 5 kiló hus, özvegy jedhető pénzbírsággal fog büntettetni. 

hi ; gyermeke holttestét elrejtette a kriptában. Berger TAVGATÁNORAE 2 zsák krumpli, Liptay — Az uj ötkoronások. A korona ér- 

17. A szégyenét akarta-e elrejteni, vagy az élet [ Miklósné 2 kenyér, Pásztor Istvánné sza: [ tékre szóló ötkoronás ezüst érmek kiadása 

,) —— nyomoruságaitól féltette a kisdedet: még Jonna és paszuly. elol bnab] köszönettel ( e hó 15-ével megkezdődött. Erről a minisz 
nem tudni, tintsk a büntettúéi a SÜtötéédet nyugtatványozom a Közgazdasági Banknak ( ter körrendeletben értesítette Debreczen 

gy" ; § f ; 41. E Bé [a nőegylet részére küldött kegyes adomá- ] város hatóságát azzal, hogy öt koronás ér- 

él é 3 a vizsgálat lesz majd hivatva megvilágítani. [ nyát is. Debreczen, 1900. márczius 16. Szücs Í mek, ugy a magyar, mint az osztrák, az 

ús j Az esetről tudósitónk a következőkben szá- ] Kálmán, nőegyleti pénztárnok. 1899. évi XXXIII. b 02. IV. czikke értel: 

erül A mol be: Szikszay Szabó József tegnap dél- — A fecske. Középszámítás szerint április [ mében mindazon fiztéseknek, melyek korona- 

obb. "Stt a nemrég elhantolt felesége sirhalmát ] 4-ikén, 5-ikén szoktak hazatérni a fecskék. Most ] értékben VERT Be leb HeriSS RB LÖGAGAÉ S 

égy i keresté fel; a mint a kriptánál tartózkodott, [ alighanem utban vannak már s kitartással usz- vésés jőzézte ör korötjádütat 980 ŐKÖH 

ann 7 észrevétte, hogy a kripta szelelő ablaka has 4 szdta HANTORV Kár KAT ölürtjalálj sat összegén tul fizetéskép elfogadni, mig az 
ms : rongyokkal be van dugva. Hazament és) ts "7 es és 53 az i., bi, vi jé 1. nagy ] állami és a többi közpénztárak az öt koro- 

hi § meghagyta eselédjeinek, hogy a rongyóktól esemény a magyar népre. A hiuság 18 kapcSO- [ nágokat fizetéskép korlátlanul elfogadni 
eny szábadi fi . [ latban van a fecské hazatérésével. Azt tartják, ! tartoznak. 

eny ) aditsák meg a szelélőt. A csélédek azon- [jogy a ki először lát fecskét és azután meg- 
Mass b !l kimentek a temetőb rongy csomagot pe cd ; ; já aj — Hálálozás. A következő gyászjelen- 
ölni b fi entek a temetőbe s a rongy 8 mosdik, elveszti széplőit, piros, bársonyos lész j ; a fe 

4 6 ; isé ű / ? j ést vettük: Brummel Gyuly és neje Gollo- 
kivették a szelelőből s kiváncsiságból 4 rön- ( az órozája tés d : y dos Á 

I! gyokból összetákolt csomagot kibontották. frecskót látok, széblőt Hányok! witz Mária Terézia, gyermekünk Gyula, 
Ma, Rémö B A UR STHEE sólíéztlsi 7 nyok! — ] valamint számos rokon névében is, mély 

ház- j mület fogta el őket, a mikor a csomagban ! mondják. fájdalomtól megtört szivvel tudatjuk. felejt- 

mai § egy csecsemő holttestet találtak. A csomagot J De sok más közmondás és szálló igő ig ( hetetlen kis leányunknak, illetve testvérem- 

vek, ö hszavitték ag megmutatták a gazdának, ki [ tartja még fönn a magyar nép és a fecske kö. I nek Gizella Mária Ánnának folyó hó 17-én, 

egg TAT v/ ; TNNNNN : ; SE ONT LONK TS TK EB ELNYRMEATÁ KT SZK ALAAÉ TETEL ZER GE OF VÉNÁK ÁR AÚ OLYEN ST ENRE JEE ALONE ASE VOZKERO S BNZOE TERGZSNGY MENSNNANÉT 

(4 hi i : [A ] 

/ Y fi . ! 1 / a ; ( ? ; 1 ú : ! 

j j ; ;
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18 6 DEBRECZEN! ELLENŐR 1900. márczius 18 
4 MENNEM 

meeeeezeareseeezaztmee 

TT Temes esmmettmmánmámen A 
—— 

1 adi i 

j LENKE ETET TEGGZENEZSZNEKZZTBT 
iő — 

f § 

hd 1 éjjeli 2 órakor életének 10 ik havában történt ] 1862-iki londoni kiállitás, amely iránt azonban ] tagját, valamint Ambrus József és Veres (E 

a gyászos elhunytát. Kedves gyermekünk drága Í megcsappant az érdeklődés. Közben megvolt a [ Adám orgazdákat is kézrekeriteni. Az elfo- É 

:4 a 4 A td j-4 fh A , . fi 4 ri 4 
a Ah. Ar r 1 2 Hráa 4 a .A 

HE tetemei f. hó 18-án, délután !2ő órakor fog- ! krimi háboru s a népek ugy látták, hogy a gott rablóbandára eddig 18 betörés és két U 

ü f nak a róm. kaib. egyház szertartása szerint [ világbéke marad a régiben. A pénzsiker se rablási eset derült ki. L 

HI a Közvágóhidon rág eszpee a szant mutatkozott, ugy hogy  Auvgolország nem — — Koronás feoske. A Magyar király-ban € 

7 PA 19 y a a hd 7 : Nr a kH 
ER FSS ZT EAK KT , 21pe . 4 ú 

j Anna-utezai temetőbeörök nyugalomra téleini. ( vállalkozott azóta világkiállítások rendezésére. ! nekimelegedve huzta ugy éjfél után Kis Béla R 

b. a — A hadügyminiszter ösztöndijai. ! Hanem Páris megint csinált kiállítást 1867-ben. [ bandája a szebbnél szebb magyar nótákat, mi- ; 4, 

atka A katonai épitészmérnökök állományában Í Ez megint politikai szükséglet volt Napoleonra Jön egy  gavaléroskodó fiatal ember — kit a ; B 

HA oly ug grogr artsd a [OGERÉSARAR hogy a gr nézve. Ez afféle parádé volt, amelylyel ő mámor már megcsókolt, — odakiáltott szinte // 

1 zormányzat szükségesnek talalta a - i § Té á Hú f Z 
; 

; máá Hja KAY kan 6 6 r VERSE CÉ MAL LA ÉS mintegy azt akarta mondani a francziáknak : parancsolólag : ; la 

; zám  kiegészítéséne ztositása ezélji jat f jö; KÖVÉR ő ANKKETB CÁRNEES ELL ESÁTT ; 

28 BAR ESZNEK EÉLTERE S ZEDRKLBB Ő : hizzalb — Az egész világnak el kell jönnie hozzá- — Azt a nótát, Béla, hogy: Répülj. fecs- 

aj a. müegyetemi haligatók részére harmincz - ESZSAMAT ÁR SZ ett HSZ ; TS SÁTEe ETET KEN KERN sa ÁK EE ÜRES ÉREK SETÉT : 

nárom ösztöndij létesítését, amelyek közül tok, ha a ti császártok akarja! kém ablakára !" s a pinozértől egy koronát kül ; h 

b harminez hatszáz koronás ösztöndijat az Es igaza volt, az a kiállitás egy nagy dött az elhuzandó nótáért, ; ú ű j vi 

8 Hi alsóbb, két ezer és egy kétezer koronás pe- nemzetközi ünnepséggé fejlődött, Majd Ausztria Kis Béla elől-hátul megnézte a fényes jó- ; fi 

ik dig a felsőbb évfolyamok hallgatóinak ado ( következett az 1873.iki kiállításával, amelynek az ] szágot 8 mosolyogva osusztatta melénye zsobóbe, fi 

NAG: A ; zsák s , :, ;, , s , , ; ; 4, já ; 

FUN a mányoznak. Ez ösztöndijak egyrészét már [ a nevezetesség 6. hogy vele született a keleti I aztán pedig odaballagot a fiatal gavallér fü- ; g 

s a mostani műegyetemi tanfolyamokra rend- ( holmik iránt való izlés. 1878-ban ismét Páris, Í lébez : 
lc 

B / SZETESÜGÉO. A hadügyminiszter, hat további ( közben Philadelphia rondez kiállítást. Az 1889- — Nagyságos uram! egy koronáért a b 

! ; Karán pEDR A jövő évi tanfolyamtól jki kiállítást követte az1893-iki chicagoi, amelyen plafonig se igen röpül az a fecske, de meg- rt 

zezdve fog engedélyezni. Kala ge ; FELÜKI 

Í ezlye 108 eAzeR ÉTEREK olyan óriási épületeket emeltek, amilyeneket ] próbáljuk. 

í ; ani jó A TELKEK TÉT hag stb  Triesztből addig sehol a világon nem láitak móg. Most — Vak levélhordó. A  Newport- 3 tc 

4 USA vedok vé Miára Stefánia főherczegasszony ( njra Paris ecsőditi össze a világot, bizonyára ! Paguells közelében fekvő S Buckingham j Mi 

Ai í yközele -örnyezete se 1dia z A v 
ZáSSÉ iz zá A E ; 

j Tostántó maz slágert KEREK vanna szép eredménynyel. angol grófságban levő Filgrave faluban Joe j n 

z az esküvő. eszélik, nogy egy napp: CEE S tZEJÉ ERR EZRES TES ds atai 1 futó es ; ; a 

; előbb valamelyik bécsi lapban, "nyilván a — Nemzetközi táviratozási szótár. A bI4KEÉKA vál bosz új HE vegig ÁRUL ; a 

ű§ hivatalos Wiener Zeitungban közzé fogják kereskedelemügyi — miniszter a debreczeni [ oyol Ora  AZTASHÓ nevezett SZAMEY TÉN ; a 

ÉR ESESZEÁSE üz 166 8]: TAKE ZET Ka ; mez aa an [BAL OGY tÜZVÖSZ alkalmával veszitette el, a ; él 

senni az esküvő határidejét. Az most már kereskedelmi és iparkamara utján értesíti AZ [kor két gyermek életé tött meg a 1 ; ; 

j bizonyos, hogy hétfőn s s ] érdeklődőket, hogy a nemzetközi táginda- ! mikor kot gyermek eletet HeKT BT meg a tuz- f RK 

: izonyos, hogy hétfőn semmi esetre sem , , lak ; 

Ua 5. 8 ; TEKÉKESEÉT án haláltól.  Biacksmithet vaksága mégsem ; ő 

tartják meg az csküvőt, de nem gróf Lónyay iroda már elkészítette a nagy SZÓjari, mely adá § bb Hós ban I 51 ű ; le 

Elemér betegsége miatt, mert a vőlegény azokat a szavakat tartalmazza, melyek az [/ hő keddtól ús migh HET hé cfnlán. AK i e 

vé ) 5 , § 5 2 g 21 TT séé PZEKR ) FA , 21 a 8 fi ár anc ir ! 7 THK 4 

j már influenzás velt akkor, amikor e hónap összebeszélt nyelvü tívíratozásnál használ- 1 ERTE ATKO L elhet ALRÉLE e ÉR OREKET ÉRTE NEK ; e 

Tvt KELESIN SERÉSESA ES EESÉ A e ú j EAN aj kH azú sé volságra fekvő Filgrave és Newpórt között b 

; 19-ére tüzték ki uz esküvő napjá Stefánia [ Balók lesznek. E szótár 1.300000 szót fog a DÓL ll ása ; k A 1; 

1 ére tüziék ki az esküvő napjat. otelanla ; E. 3 99 4 A A ta a leveleket főnökei legnagyobb megelégedé - . fi 

főherezegasszony  Velenezébe küldte avi ] tartalmazni, négy kötetből fog állani s az I", ; TT 87154 FENE NÖ ÉSA ; 8 

erezegasszony elenezébe küldte udvari 5. S T le "dónak ő j S 

íz; CA SESoás 4. Zak tat már menjél Azt h EN ER YE sére kihordja. A vak ievélhordónak kitünő ] 

OTrVOSÁ hogy vizseál a meg a grófot § ő első kötet már megje eot. Azt, n0gy a szótar 7; ; ő 
A 

GT Ég ESR ézet SES EE ES hadztá :dátő ; lóaz  narnosal emlékező tehetsége van, ugy, hogy sokkal § :§ 

ajánlotta, hogy Voelenezét azonnal hagyja el használata, mely időtől fogva jesz, neücsak ú ázsztslvásázó syg BI i ; 

RÉSZESE ÉS IRDEZEt 320008 MASJNB Cs vh ági SGATÓ ása blak b ; kevesebb hibát követ el a levelek kézbesi- ; lc 

re váltó ra nózara [VONAL GUAÍE  É SAS MEN KEKE áDhi lásé ; ; 

j t az ottani tartózkodás. arlaimas Ta AEeve ; gú ke 1 aján ot, 15 ] ése alkalmával, mint a többi levélhordók ; 

; s Görzbe küldte a grófot Az udvari OTVOS minden forgalomban kötelező az összebeszőli kJ fi zatálas al s gvblé Kb j 

ma jött vissza Mirumareba s jelentette a nyeivü táviratok szerkesztésénél, az 1901. PI ls 12 förszt Tea det JEG úösn ha j é 

főherezegasszonynak, hogy aggodalomra nincs évben Londonban tartandó mo:mzetközi táv vilax nevü hegyi kutyája KISOFI. — A AB b 

erczegasszonynak , n1ogy ags0Ca a DINCS TET VETI j ú véna kutyával ancsak gyülnék annak : ; 

i ; LZBÁSEKÉ ET E KÉS ; 5 irdakészlet fogja meghatározni. A szótárból :utyával ugyancsak meggyűlnék annak a 

ok, azonban még jó ideig fog tartani, mig [//TA5SZ fogja meghatározal. A SZÓ-ÚID00  ] baja, aki az állat vak izdáiját bántalmazni a 

; a gróf egészsége teljesen helyreáll Ma néhány póldány áll rendelkezésére az egész [/ 896 ; ak gazdáját bántalmazni i p 

484 kellett volna Erzsébet főherezegnőnek el- műnek, az ára 89 korona és az érdekiődők MESA j a 

; utaznia, de elhalasztották az utazást. Stefánnia [ 8 országos posta- És távirda gazdászati hi- — Kecsegtető. Egy londoni lapban a követ- ; fi 

j s főhereczegasszony ma két óra hosszat sétált vatalnál Budapesten megrendelhetik. kező felszólitás olvasható : ; [A 

A leányával Miramare környékén. Mayer udvari —. Bő aratás. A poéták, ugy iátszik, min- Adolf ! ; iz. 

; ÖSS § MENZA OSZ ARE ÁÁ KÉS p 1. 459 
; E 

b plébános, aki az esketést fogja vegezni és ! denütt elegendő számban vannak. Kölnben nem- Jöjj vissza Matiidodhoz. j fi 

) d G ta afva n 1 naar miGgó ; 4 A . e. íz PTI 
4 

a 

kave TETKYNÁNAS atya ége ere reggel misét rég pályázatot hirdettek egy ünnepélyhez szük- A zongorát eladtam ! ; 

ondanak, amelven £ zegassz JE JÉ És A A TÁG 
; 

LELETÁÁ A ZO EEEN Test n a TETEL SÁBE SEVEN ÍS ( séges eredeti költeményre s a pályázat ered- ; ; 3 ; i 

! jelen van. Gróf Goess helytartó ma reggel Ai ÉLES 4 ESTE ő k] — Lóverseny Velenezében. Ahol csak ; é 

[ Miramaréba  érkeze § FEGZNBÉN E KÉNE a ménye igazán Szomoru. A biráló bizottságnak Í ::.nst ás azohrokból ismerik ő Mis zék § 

Miramaréba érkezett. A hatóságok intéz 1. bb a 096 költöl termék közöl hirből és szobrokbói ismerik a iovasi ÉS ; h 

s , £ g ne kKev [og 5 bi "K KOZ , PA] fágtlá Jt § aa rtgekág hez 4 

] kedtek, hogy mindenkit távol lehessen tar- [798 s5 KSE ESÉS ESEZE ERZES pw Szó. T sok olyan halandó is akad, aki egyáltaii- ; a 

tani a kastélytól. Ma reggel jött .meg a kell kiválogatni a javát. Beérkezett 297 szerelmi ban nem tudja, mi fán terem a ió, most ; h 

főherezegasszony menyasszonyi ruhája, amely dal, 183 vallásos költői mü, 114 hazafias dal, [ egyszerre lóverseny készül. Velenezében gr. ; ; 

§ a leghíresebb bécsi szabómühely ben készült. ] 23 népdal, 61 apróbb mese, 67 nagyobb mese, [ Griguani polgármester elnöklete alatt bizott: 7 

A galambszürke selyemöltözék drága fehér [ 29 humoreszk és 82 kölni helyiérdekü költe- [ ság alakult lóversenyek rendezésére. Es az § ; 

a antik csipkékkel van diszitve. Gróf Lónyay ] mény. Szegény zsüri ! érdeklődés oly nagy, hogy néhány nap alatt ; e 

; Elemértől a velenczei Grand Hotelből levél ; ús negyvenezer lira gyült össze dijakra. — A ; d 

; ss ra da (a TI elből levé — Elfogott betörő-banda. Veszedelmes [c 89 MENÜ N A NEZ SA mak ; ; 

jött a tricszti Hotel de ia Ville igazgatójá- ( [o plóbandát tett ártalmatlanná az acsai C:impo di Martera (gyakorió-tér) a Lido k 

hoz, akinek azt írja a gróf, hogy csütörtökön, gent 588 HE hó 13 a ; A ba ad vi § it. dol szomszódságában tervezik a versenyt. Valáó- § u 

22-én fog megérkezni. ÜLTÉK ESTÉT ZAN TMTE 101- ( szinüleg áprilisban lesznek a futtatások. j t 

sairól és az elfogatás érdekes körülményeirő: 
: 

— Viláskiállítások. A világkiállítás a tizen- "evelezőnk akövetkező részleteket közli : Bonya — Ah névmagyarosítás 1899-ken. A névmagya- 

kilenezedik század második felének a szülötte ós Ecsény községekben, valamint a környék- ]! rositásoknak, minden részében vannak hivei, de fi 

4 gp fi zi CigE éa 64) . Es; 
) p 

s többnyire pénzügyi csalódásokkal járt, kérdés beli pusztákon az utóbbi 180 YAH mind gyak- [ a legtöbb mégis a székesfővárosban. Az 1899. ; S 

1 tehát, a jövőre megmarad-e. A párisi kiállitás, kese körzetóken elő he zaj 44; IKKE évi összes 3240 névváltoztatás közül 874 eset, ! . 

JA JEG f j melyek kétsé anné tették, hogy SZer- ; ; ax 97 : ; ű f 

ugy vélik, szintén nem egészen annak a vágy- bugs SZELubAnÚ a ca skodik a el A vagyis az összesnek 27 százaléka Budapesten j 58 

nak köszönheti létrejőttét, hogy együtt legyen hd ZEN l NÉV zást S ú környe- ( fordul elő. Ez eredményben nagyrésze van a ; k 

J £ By 089 By ken. Bencsik Róza fiatal özvegy menyecske, vi SZEN 504 ; - 

Í a nemzetközi kultura eredménye, hanem, hogy Í vadházasságban élt Csehók Ádám acsai la központt névmagyarosító társaságnak, mely im- ; ] 

a francziák inkább megint a világ központjává ] kossal, kiről mindenki tudta, hogy dolog- j "Ar tizenkilenez éve csöndes müködésével ter- 1 

A akarják tenni az ő Párisukat. Az első kiállitás ! kerülő, mégis feltünő módon költekezett. jeszti a névimagyarosítást. A vidéki városok és t 

Londonban 1851-ben volt. Nagy esemény volt Kuszli Imre acsai legény ezelőtt három évvel községek közül az 1899 évben legtöbb névma- ! 

az, nagy eredményi vártak belőle a világbékére bensőbb viszonyban állott Bencsik Rózával, Í gyarosítás a következő helyeken történt (a zá- ; § 

; j kp séd 7 KISSÉ ari. e ag loár t Kuüuczli isme 3 2: KELETT , ho 4 ; 7 

j nézve. A czivilizált népek eszmevilágában nagy aki akkor még leány volt. Kuszli ismet meg ! rójel közötti számok az 1898. évre vonatkoznak): j ] 

H fordulat állott akkoriba be, a mi a vasut meg- tbe ket eeteteó 1; ÉS ég AKÉs pvdnetjájása Arad 92 (141). Kolozsvár 88 (200), Nagykavizsa : ! 

j 
4 e t erre, de fé sehók fi ; k ; KgRT KE ő ; 

j alapításának volt köszönhető. A munka jubileu- ELJ LEREGTŐG 180 VO S TRE, BEST L sehóktól, aki ( 34 (24), Szeged 34 (91), Debreczen 83 (63) 7 

Tá d aa köre adok kint : roppant indulatos természetű volt. Csehókot [4 A ; ( KSS Tá ERTáNT a ká 30 ] 

Ha mául üdvözölték az első kiállítást, a mely mel- azonban rablási kalandjai sokszor pár napig Nagyvárad 33 (90), Szolnok 33 (86), Győr 82 ; 

Sr Fő sas s vé ú § ús gi a 4 UL a c Je Ji PÁ A té c H) 4€ aj he Á Nt AA 1088 pe ] 

lett a czézárok és hódítók diadalai mind elrö- ( is távol tartották bazulról. Egy van alkas ] (985 Komárom 31 (6), Temesvár 81 (179), Fécs ; 

pülnek. A kiállítás sikere óriási volt ; harmincz- ! iommal Kuszli meglátogatta a menyecskét, 30 (45), Kassa 27 (65), Székesfehérvár 27 (43), : 

hatmillió ember látogatta meg S a pénzügyi ÍJ a ki töredelmesen elbeszélte Kuszlinak C0se- Munkács 24 (34), Kecskemét 23 (21). Szabadka ] 

eredményis nagy volt, ötmillió fölösleg mutatko- ! hók viselt dolgait s hogy állítását  beiga- ] 22 (70), Igló 19 (29) Máramaros-Sziget 21 (?), I 

zott. BerJinből, Bécsbőlés más nagy városokból Í zolja, bevitt a konyhából egy vastag deszka- [ Újpest 21 (45), Ungvár 19 (22), Esztergom 18 ; ( 

j ezer tagu társaságok érkeztek, ami első prócára darabot, a melyen a véres edények állottak. ! (8), Kaposvár "22 (44), Vácz 18 (24), Nyiregy- ! 

; B s? 3 ! § k felső részéről egy darab léczet !] ő zés SZEREN EÉSBZ s E KSS 3 

; tevése volt a vasutnak. Csakhamar kipattant az dzs első Émget ő fel c Bi. b Közg lo" ] háza .17 , (13), Baja 16 (23), Zólyom  i6 (28), ú j 

sto EPSA ] éa. I szakitott, a deszkának kiIVÉSE ső részé- [ g ; ) 7 IME EE ESEK ÉR OTÉK LAKE ERTE Hi 

j 1855-ki párisi kiállításnak az eszméje. Napoleonra ik jstet t, a deszkának KIVÉSELt  00IS0 ESZE ][ Szombathely 16 (82), Szatmár-Németi 15 (12), 1) 3 

; FApA E KEEKÉSÉ RÉ a ből 900 frtot meghaladó papírpénzt veit 2l0. [ Pozsony ei ég Mzáo ra séget Úgye, b j 

nézve politikai szükség volt ez a vállalkozás, ( Kuszli  visszahelyeztette vele a pénzt .és Pozsony 14 (37), Sátoralja-Ujhely 18 (25), Szat- ; 

j a mely azonban nem vezetett kedvező ered- hallgatást parancsolt. — Másnap értesítette aa 12 (2), Veszpr m 12 té), BEASS B 1] (1), ű 

ményre. A legtöbb európai állam nem bizott [ Kuszli a csendőrséget, iely Csshókot épen Nagyszeben 11 (45), Balassa-Gyarmat 11. Bő: § 

Napoleonbán, felkapaszkodottnak tartotta ésnem ] akkor fogta el, a mikor egy na rvoböbszabásu kés Csaba 10, Ozégléd ID, (23), Nagy-Kőrös" 10, 18 

igen jelent meg" a kiállításon, Nyolez" millió [ pétörés után Házatért pihenni. Csehók elfo Eger 10 (7), Marosvásárhely 9 (9), Rultka 9 (25), k 

es ;z gol záródott. Azután következétt az ! gatísa után álterült "még a bandának 8 I Nyitra 9 (17), Sopron 9, Hódmeézővásárheiy 8 

ha 1 ; St 
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F 

(0), Rákospalota 8 (28), Nagybecskerek 8 (11), [ összefutottt s ÁG j 
; 

Drsekujvár 7 (123), Fiume 7 (9), Szentes 7 [6 Ké szomszédok me; fogták a legényt. 
ül 

Újvidék 7 (17), Zalaegerszeg 7 (7). § , ] Később a leány magához tért, a ; A süketek ; 

2. a gerszeg (7). Szarvas 7, [ azonban ott halt meg az ut ért, az anyja 
b 

A 

Losoncz7 [9]. Selmeezbánya 6 (7), Jászberény 6 [3 legé A Ta 8 Aú czán. A gyilkos V a 4 Hi TARÉSA 

; ; § y 6 [3], gényt átadták a csendőrségnek 
annak ám még e fakószinü vilá 

Oravicza 6 (39), Orsova 6(22), Hatvan 5 (12) 
o ségnek. örökké derüs szivü emberek, kik világban oly 

ssnvó 5. Nagys ÖA a KTON ÁS ssel íj A ; 
; mú embere ik fel i i 

; kr e E apr 5 [9], Zenta 5, Déva c szig JEL ATARSESAM gyógykezelés. Zavart az élet kellemetlen söbsésélt az HE áldásos 

) , Lőcse 4, Eperjes 4 [9], Trencsén 4 (2), Zágt:i mésztéssel ellátott egyének, a kik éÉtvi utján lé AE KSBZ rTOGSB 

5 [19], Makó 4, Dunaföldvár 3 ágálssző fos hiányban, felfuvódásban, jrástkep hepe tg jezétőbn tigsls ha találkákó "189I9ERBB BREE 

új 
c 9 

f 3 
ü [3] es rend tl 9.5 2 

a ede mos ji A VERSA 2 z 

3 [22 KEGY tty , detlen 3 ; ; y mosolygó sz 

; Zombor 3 [2 ], Zsolna 3 (27), Deés 2 (5) és Püspök- ! n Moll-féle GY Sit kelésben szenvednek, da [ lejkükben a  menslázéd 89 s ivárványával, i 

; ladány 2. (12). 
n M c idlitz por" használata által rövid ] té tegelőgedettség boldogiító  érze- 

; 
idő mulva visszanyerik egészségüket. Egy ével haladnak át a sors-jelezte ösvényeken 

; JÁR gr legnagyobb franczia gőzös. E doboz ára 2 korona. Szétküldés naponta TA Ilyen vidám kedélyhangulatu férfiu volt a 

t hödam 1E2A bocsátják vizre a Sisint Na TRE RHB ÉRE Mol! A. gyógyszerész, cs.és k jó Karcsa rektor is, ki annak idején, mikor mé ; 

zaire kikötői hajágyárban a Ír gate ( Na- [ udv, szállító áital JE stét " ] az ifjusá ús ; , meg j 

EÜ ; arban a ira czia 0Oczeanon- KÖT ANÉSULE ES ital Bécs, I. Tuchlauben 9 z ifjuság rózsái nyiltak Á 6 z Ti 

tuli társulat most épü ő uj EVA TATA 7 1 Vidéki 9yÓg 4 [/AASÁSS HT € e A ú 
gy arezan, vérrózsákat 

; fs gővösét, mely : ip gyógyszertárakban határozottan Mol- szedegetett a szabadsághar 18 ; 

franczia kereskedelmi tengeré 4 ieiy a ] féle készitmé : ő; MO 
dságharcz mezején, majd 

; pészenájlsará ta késtáb 7 mngerészet legnagyol "16 KÖSZÜMÉNY kérendő az ő gyári jelvé- győzelmi á ; 4 a 49 

j gőzöse lesz. A hajó hossza 117 TÓ nyével és aláirásával. gyari 108 jó § vsak tt? leáldozása után megadta magát 

lessége 18 méter, gépezete 12 000 lőerővel — A soknevü di vé éjüze v éggertss e a ott is ragadt Örökkötig, 

8, GKESTÉ Zs e) gut LÖLTÖVB j 
: hra ale ; ; a ró is 24 e 

: 

; Dir A  vizrobocsátásnál nagy ünnepséget róság előtt New-Y I sprbe A brocklyni bis btk alu nagyérdemü oktatója, kántora és ! 

; rendeznek 102 alkalomból :psége 5 a Ne . orkban végtárgyalás volt nótáriusa egyszemélyben. 

Kirfüzé 986: aiddtás ú amelynek érdekességét főkép az Karcsa rektor, bár már ö 5 

; sz rfüzér.) Elhunyt öngyilkos. Gerő Vik- alperes személye adott. Williams szinház- [ nyomta vállait álá ár már ötven év forha 

; ; tor tanár, ki a mult héten Bud:spesten egy szál- igazgató pöröite Lillian Russelt, a slévez A bohémvó , meg mindig nagy kedvelője volt 

; lóban meglőtte magát, hosszas kinládás utá rttztuzkkti amerikai énekesnőt, aki a hiva- ! kaczaj belőve ANG INNEN E RÉTA falrengető 

; ; meghalt. — Százéves asszony NEG EGdukolábak hb iratokban csak ennyi néven SZÖTADEL : b G03db MEGK UESSZRSETBA melyeknek eszközlésé- 

; ; egy Simon Anna nevü asszony halt möbeta gre s bb L. Bdvards, L. Salomon ju 18 szeb nem fogyó furfanggal rendelkezett ; 

: ; Kjt egű 
9 reg, ki ] Chatterton. jgkáy stl 4 A KKT s ÉSETt akott a közsee MÖSZ ÜSEG KÉSÉSE 

i arról volt nevezetes, hogy betöltölte EEZENEN E énekkel vág at Perugini és végül Nelli PF ús ki erez f he. gben egy Csehi nevü földes 

;, ; ÁlALÉTE e 24 ; UJ ú : az s fi S. B ex a soknevüségi Egé 5 F :nas agg egénységb es 4 SZE ú 

3 ; uja ún fejeket fiu. Az aninai bányában ] ?yarázala, hogy LAlMian Russel va jle. a Ta] felette megkedvelte bó vase date Hézétés DAPJA ; j 

ü fula József 15 éves mupkás fiut a felhuzó 4, hatszor vette ELZÁRT HÉTEN CSEÉLÉSTA 7 dig epen A KG jöverü arcsat s nap-nap 
§ 

; lefejezte. — — Megölet 4 1uzó gép [de] e magára a házasélet édes békóit után ott tartotta házánál. 

; ; óksátjas MH egölette az apját. Jakab József [ 37, hatszor el is vetette magától Szerződés: Karcsa vektor hálás ipar! 

; : c urai föl müves száz forintért felbérelte vin- szegés minti emelt ellene vádat a droton mogtiszteltetésért és csi ki iparkodott lenni a 

i ; ezellérjét és megölette vele az apját. A gyilkos és tizenötezer dollárt követelt az én kösnő Ösahi ] ő és csinált anuyi tréfát a jó 

; 1; 5 , z 
jat, A gyikos 4 ő SLEKÜÉK HEG yi az enekes s E íz t ove ; 

2 §i fiut letartóztatták. —. Nagy tüz. Matyii kasbb től, azonkivül keservesen panaszolta ús ső s bele 1ogy azi gyakran már a nevetés- 

1 
; 

éz. Mic i kt pe übetáce 2 ; anaszoi te a 9öres za A 2 s 
16 

1 E sodmegyei községben uagy tüzvész v ésa ú. mindent el kellett szenvednie Lillian flsgől. e es. kezdték előfogni. 

; FASLOKÉE 
szlított, Í tő TRÁK Let e KELL ÁKÁNT ESR Es RO EE Tés 1! iz zét s (EÁ : 4 

l ; Hatvan lakóház és igen sok matálkánlai árat től. ún a szinlapon valami kis hiba volt, a ! bee ügy izben két szuplikáns diák vetődött 

É le, A kár rendittvül nagy. g szeszélyes énekesnő lemondotta az előadást. ! tek től rü lakásába, kik éjjeli szállást kér- 

h í 
Ha a falragaszokon nem tetszett neki tek tőle. 

Éj; gzpani 
7 § in A 9: 1 arezké , c a "EZÉS ű öz sé 148 ) K az 

é 

] vé TELEL papirosból. Kinában KAMESE , ennek is s direktor itta meg a le Karcsa szivesen fogadta az ifjakat s a ki 

3 ap a Ár régót: Gy AZA e] FÁZÉEK ré azonn: ZAK DUO Hi HT 93 ési rá s 
je 

i ; ból készült én btk [úszott a papiros- ú; Mk kásauk le kellett azokat szedetnie S vánalomra szomoru arczezal mondá : 

L új SEK 8 3 , lyet természetesen jakat csináltatnia. A szekaturák legkéi 5. Adnok 8n Szív kut 

j ; eldobnak egyszeri használat után. Egy j:- lenebb változataival kinozta az ha sé ke kedő. házsárt KER GCNÁRL Al de hát 18en veszes 

j páni kereskedőház most Anuuában egyike 1 kesnő direktorát [álati ; aus ha eges éne- :dő, házsártos feleségem van, aztán meg nyolcz 

a ökéeent e : 3 mild 0c eg- szár CAK AU e.etre 18 í s jég overe irá FSE-h FEST 3 , 248 b; 

t új fióköai honosítani ezt a divatot s evégből niatt nem került a dolog jiánás a (EKB Köles siránkozik u szobában éjjelenkönk önt 

- 
zT117 c 44 

Cs c z 8 3 § medadssés 1) azasal "1 k ő ar t s 

ugbkontő 5 ANAK Londonban. A papiros egész Amerika az eredményt ú Váljék) MUMDBHKA 98 A Ö5E ÉRMESEK ÉKE aludni, 

é zsebkendő százát a mi pánzü css ETL Vé 
eg át át 

A két diák ő Á 

v énzünk szerint há- ; 
A két diák magyarázgatásokba bocsá 

5 hg Há á ár égő á 
a k és "€6 

nynOccaá 1 6 
. lési tz tá ocsátko- 

; om koronán árulják, tarka dobozb: KES MILElÉBE Legjobb orvosság. Mindazok, kik zott s iparkodtak megértetni Karcsé 

; sen illatosítva. A londoniail ban, erő: ] gyomorbaj, étvágyhiány, ross ssztés, .) őket b 51 tagzeg ő sseMRk ÉKES KSE 

j űl Ft E : ondonilak á szer Pos Moka báetés ány, rossz emésztés, máj- őket bizor zeppet 5 szig géti 

használják. k már szerte ) fájdalmak, kólika, vérszegénység AKI sítási (SÓ pm i e HÓBA ESR KE ÉÉEZ CE gyerek- ; 

; ERAT ÁNTS SMELL MEHARSAB fojfájásban szenvednek. használják 9 evezés étkek s 9 lemes érzésekkel hallgatják, csak 

k ; és Társa által fsz ek nélkülözhetetlen a dr. Gra- ] hírü Pserhofer vértisztitó labdacsokat molyok ópfrnHHARS "ielÉB AA AKT 

kh ) c c a alta íszi 7 74 
d ijaG £ , MÁR 3 HESÉNGT al, "yek —N T S 4 Í 

S j hiresebb ene úg alt ERROL melyet a leg- [ (9 Jesen ártalmatlanok, gyorsan és biztosan j SETA AH lesz az, fiatal barátaim! — 

k ; fg je. mint bőrápoló és szépitőszert hatnak és a legelsőrendü orvosok ltal újánk- mondá Karcsa a szóra. Eu szegény lévitaféle ; 

T i rul . A Byrolin az összes crémeket felül- MAOT ÁS Hasznos szolgálatot vélünk tenni t ember vagyok, kinek hajiékában kenyér sincs 

b a B ja, az arcz minden tisztátlanságát eltávolitje olvasóinknak, ha e kitünő gyógyszert " ] elegendő. Becsületes  vacsoráv 3 z 

€ és annak bi gAJet ságát eltávolítja [ fovelmük 9. JELES itünő gyógyszert b. [ .. - tes vacsorával sem tudnám 

: ; 3 di 9 iztosan fehér, üde, fiatal szint ad. A figyelmükbe ajánljuk. 1 tekercs, mely 6 do- önöket ellátni. Hanem gondolkodom én arról 

ű [ Vb. in-szappan pedig a legjobb és legkedvel ÉNZS LÉ 15 Köles 9 korona 10 fillér. A pénz [ 9989 jó vacsorához és pompás szálláshoz jus- 

[ : 
gkedvel- ! slőzetes beküldése utá ; ; asd 

c a 

k ; se toilette- és gyermekszappan. Kapható min- 50. filét Me Mt tekercset 2 korona ] sanak. Jöjjenek csak velem! 

a § den Óg ú ai KLKÉTÁT ő 7 ő érért, 2 tekercset 4 korona 6 ílápár ÉSz a LEESETT 

1 3 kopvisalá só és drogériában. Vezér- ] 3 tekercset 6 kelne dna án ha 4 11 A két diák szó nélkül követte Karcsát, ki ; 

j 
ovács Mik A 7 BEN ; ja ÚR c iierért KÜ ér tejé AZER ZÖTe Éét úg ÚESRE FS ; 

Ji ; utcza 18. Pr út iksa Budapest, VII. Nyár- [ meníve Pserhofer J. gyógyszertára "Bé 3 "T tev fűdfntigot főz re, Maradle ekÉK 

) hé 3. Prospektust és elismeréseket ingyen és Singerstrasse 15 1 E1AKKY EK EZÉR E ESTE OS Egyszerre csak hirtelen hátrafordult a : 

bérmentve. 
9. új TÉT 

két diákhoz 

a- 3 ei 
— A méz gyógyitó hatása. Tudv i ; 

DSA 1 4 ajó 6 ! 1 sat € atasa. udva- — Nehogy : annattosgú ő s 

6 tragédia éstoszálejktás boszuból. Megrenditő ! levőleg vannak olyan cgyostlatok íg már : z Nehogy megfepettessenek, előzetesen is 

ha ; ss 4 tn se Ot a NaN irják te! külföldön, a ESZATTLÉKAG ÖK konmáddataő ös igyelmeztetem önöket, hogy a földesur, kihez 

d 3 AS 0Z80£ 4há E PASÉSASÉ EN E ná a fi S ZAMKÉ S Fi úi jú ESZEVES B) YI" ) eze 10"E ála 1 f6. 24 HLSAKT ú 

at ; Mucgi Mihál 9 néhány nap előtt özvegy ] módnak a hivei. Egy iiyen egyesületnek 1 zése igen áldottlelkü, jóságos szívü ember, 

s ( d cl a ÉL Út — tásá B Has Est Hg 5 tt JALIL c zak az aj li ti s zat kie ét 

en : Anna nevü fel Zalak meghuzódva élt 3 ülésén egy urhölgy, mint általános orvossá- osak az a.baja hágy feletté ultek" SAMlá: 388 

; 1 5 elnőtt leányával ranagai ín SO DÚS dicsérettel fless £ ZÜV gon kell vele beszélni ey gárte , 

[a ; keresték me ú 1082 Vet Ég IK EEKÉ REZET KKEL SAKE TÉgEK icsérettel mutatta be a mézet. [/ oszélni, hogy megértse a szót. 

; Jszt feladat TEpZRÁNKSA A kenyeret. Pokrerz Egési és vágott sebekre azonnal mézet tagi —. Hiszen ha csak ennyi a baj, majd OTr- 

úE Í —— leányára s önöké aj a lát vetett Mucsiné ! fel, nátha, köhögés és rekedtség allen tizenöt: AL ált a TAlRES E se Tagu EE KE egyik diák 

er- ó ság; el is látogatott : Á/ husz perezenkint egy egy hzkókáp FEGÉGKE ; vér HEKEZÉ LÁT E ( 

és skésés gatott a  ház- perczenkint egy eg sakanálnyi mó KEN ;, 
; 

és KEKK gael nem tetszett ez a lá- kell szerinte tása pi seta LL Vb. Mikor beérköztek 4z Údysthas HAKBEN BE ; 

gatás, j j § rja z EEG GT EREE Te FENE re és a gyo" ] Zé ú í ;, x § 

ú. 3 vb vs fagyi , 1S mondta ezt a legény- morra is nagy hatással van. 89 jé mentséggel, hogy minden vendéget előre 

s jggtssk ú egényt DAGtóttas 04 4 TENÚA KENT tkllasáat ta Lakat kelt EE hő be kell jelenteni, odahagyta a két diákot s hir- 

ki Migesiék e" esténként mégis el-eljárt ! levő urhölgy SERÉSST NET balta szóban [ telen beosont a földesurhoz . 

si ő Mucsiék elé. ; Teil 7 Je 2 VI Szá HZ erős gyomordoajban Sszeil- vs: ELŐ tá ] 

vda ; ncs uLdse fi anya féltette leányát S vedtem és semmiféle orvosság n hal hadar dl Két diákot hoztam volna ! — mondá 

£ 
seals f 

jé fi ögeésék re) 7 d5940a tte nat ; , 
2 "3 

38) megtiltótta ú; Ta pls hírbe kerüljön, ezért Akkor megpróbáltam a mézkurát. Roggelen- ravaszul mosolgó arczozal. — Derék fiuk, de 

39 beszélgessen. A élen a El eli TELT kint és esténkint egy csésze forró tej, benne ! e a bajuk, hogy felette süketek. Ugyancsak 

; HANNSNÉN ÉVES t ezt elmondt: krecz őven fel r igát eF ; sti ".. ] kiáltani i srtsó : 

dús nek, a ki éktelen j9A a ddatás Pokrecz bőven feloldva méz, ebéd után egy pohár kiáltani kell nekik, hogy megértsék a beszédet. 

13) E hó 13án este CFR obbant e égek mézes viz és azonkivül minden harminez — Az nem baj, hiszen azért tudnak inni ! 

E ndsjóki han aló reez ismét megjelent I perezben egy teáskanálnyi tiszt: -, aa ! Menjen rektr vá ik k § 

ka hát kés háza előtt, s mig az öregasszony négy hét hadiva telj 10 "13 7 jiseet eg zsét Hé: desdeltas HOGA M8A ÉSA 

e), nátul az udvarban végezte dolgát, addig új Sela pe ét beé ME3, meg voltam gyó- Örömmel fogadta a belépő két diákot, kik 

leánvt kies: 7 tósz 8 . 8 . gyuilva. Azóta a méz va já : nani szüksé nidő 4 je 1 8 a ; E 

18 ; érts ; kicsalta az utczára. Mucsiné, a mint [ letemmé vált és attól sdáve: HB. sé És midőn beléptek, torkuk szakadtából ordították el : ; 

; ; lőre jött s észre vette, hogy leánya az I írissesé NAT, ÖEDTNTMAKK Ji ve csupa elő OS — Jó estvét kivánok ! 

gy utczán van, utá tte, : hogy " toúáya az: 1.65 ig vagyok és egészen elfelejtettem ; ! JAT 

3), s Pokreczot, el ána ment s a mint meglátta [ mennyire szenvedtem A vérszogónysód, öljön — Jó estvét! — "kiáltotta . Osehi. szintén 

12) : csakhamai igát ázt szidnis Pokrecz ] is jó szer a méz szegénység ellen [ a legerősebb hangon. 

ÁK És fengtegiran c 12 § patttk ; ) tező s az A 
; 

hi 

b s es § 

FG ; fejbesütötta ús ezében volt husánggal ugy 44 tő ; A ; j —. Bátorkodtunk tiszteletünket tenni ! — Or- 

51) b tön Szar eg bggszséttiks ék hogy ez rög- ; éepss evelezőlan-ujdonsá- 
ditott egyik diák. 

§ § n szméletlenül terült el .a földön. - . 8 t- A : 
; É g ta j 

36. ; megrémült leány jajvos; ő. .§ : áláksvágájó A Í gok : husvéti tojásos és nyulas.: Csehi azt gondolta, hogy azért kiáltanak, 7 

10, A legény igy szólte eszékelni kezdett, dea Kaphatók a Csokonai-papirkeres- 
hogy hasonló hangon feleljenek nekik ; azért, 

25), ; ; Ha gyilkov vagyok; hát jegyélkégkű kedéséberi. 
mint erejébő telt, visszaordította : 

ző : Ázután a busánggal addig mgttb ŐK 
——- Jól tették ! . . . Hol iskoláznak ? ; 

leányt, mig az összéegett. A verekedéshez 
KESZEETZ ET — Bárogpatókon! miNoikab riadószerü 

válasz. 

my 3 JE ZERGE 
j TAISG ERB kidől ör D99gE ANG " 06 spotét a A ) BAÁL TEA KOST VGA sa St áá vs 

; 
, 

TANONÉNANTNNAIONA a sa es e NÓTÁT AZER Bé SZOLG 
me ; 

3 I I ove o SÜTSZMEŰBET ÜT MIKES som eszzssammmarani d
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ít.§ 
gi 

MÁL Asztalhoz ültek s izletes vacsora mellett [ számára. Szóval ez a munka arra van hi- ! termésének ereje, zamata, illata. Még csak nézni ailá 

Aa fi tj ; A 5 Évá , . 7 gaEző 4 pa a és atás 5; . 4 8; 

ú még jobban ordítoztak egymásnak. A furfangos ( vatva, hogy az összes érdekelteket a kezdet [ is kivánság. Enni meg egészség. A Írancziák f TOS( 

JGÁRY Karcsa már csaknem szétpukkadt a kaczaghat- nehézségein a legsikeresebben tulsegitse, ( traktálnak bennünket bohózattal,  vigjátékkal, f nél 

Ti néktól. ezért kiválóan ajánlható: a községi előljáró operettel, mi pedig cserébe kenyérrel etetjük j zés 

§ vi — Beh kár ezért a jó uraságért, hogy ságoknak, a rendőrhatóságoknak, biráknak, meg a francziákat. j kár 

: ak olyan földsüket ! — mondá egyikídiák Karcsához ügyészeknek és ügyvédeknek. Ara 2 korona Csakhogy Marjay tiszteletesnek nem egé- ; 60- 

Hi 3 40 fillér, mely összeg beküldése ellenében a ; ch , ; i 

; j fordulva, KEDVRE KEDVE NAA vágta ÉSÉNEK  ! szon tetszik a miniszter terve. Azt mondja, szép ; leg, 

8.919 3 b ; ; munkát bérmentesen küldi a , Közigazgatási ge SET KORT ÁL ; i 

§ JA ő — Elég buta ábrázata ig van hozzá ! — ( Könyvtár" kiadóhivatala (Budapest, VI.,, dolog az, hogy a franozlának mágyar kenyeret j Le 

vi "§ jegyezte meg a másik. ETT 1. ; Váczi-körut 61.). aduak, de menyecskét is kellene hozzá adni. dol 

ELV SAS pztselatzetáli két diákra. Kit kép- / —— ——— ——— ——————— ———————— — Asszondja, hogy asszondja : ]en 

Hi. A8éK TMB JERLSZSE "1 7ar ím — A földmüvelési miniszter ur Párisban ; 40 

1 A ve Ki a süket ? — kérdé szemmereszíve, Hitet SZeIl elemét t. magyar kenyeret akar süttetni, Helyes. De b zöl 

.§ j 5 A kérdésre csaknem hanyatvágódott a két Nagyszalonta, márczius 17. akkor küldjön ki nehány karczagi, debreczeni pal 

hl dják. a székről 4 j Hogy valaki vallást cseréljen szerele- vagy püspökladányi parasztmenyecskét, aki f 

Hi ; 68 — Hát nem süket 11 e agánáik Üde mért; ata jiladkatelan jat: ris pe tud is jó kenyeret síítni. mr 

aj bt iszen ez az ur meg azt mondla, DOgy . . . azok sorában, akik szerelemből megváltoz- Hak AZA öz M aján ÖR (BÁ 

ké 1 — Siket biz a manó! Nekem meg azt ] tatták a hitüket, párját ritkítja az a férfiu, nált (EKE EBEÉ sz 3 TRATABNE AC HB ; ga 

494 hazudta, hogy maguk süketek. Azért is orditoz- [ akinek furcsa házassági regényéről most 7 B: EE öngkóktel ezóvunk vs. 

; ú/ tam ugy hozzájuk, mint valami szaharabeli nagyszalontai tudósjtónk ád hirt nekünk. va vs dt B HEDÉSEE B jú KÉZ ; ak 

798894 oroszlán. Egy szerelmes férfiuról van szó, aki ötven: iz Csak mara vita éz ölt kg akt úgy Í st 

7944 Volt kaozaj. de minő! Harmednapig tar három éves korában tért át a zsidó hitre — ! ezólt közbe Rakovszky Isíván, de (álmán JAA ü 

Ép égi 42 lk AM az asszonya kedvéért. Tudósitásunk az érdekes roly páter olyan mozdulatot tett, mintha tilta- ; 

fi ; totta őket magánál Csehi földesur, hogy a jóízú 65 ya fsz JÉESA 8 3 A) FÖSÁKÓ 3 j 

1244 kák benunajátb kadenáták a süketségőt ; esetről a következő : ; koznék, hogy ez a megjegyzés a néppárt híva- § uz 

:18 8.5 fel ER ERSSE jus tis Sokat beszélnek mostanában Nagysza- ] talos álláspontjának tekintessék. ad 

Mn [nel sebe a 1 
; . kg , a 3 ira a házasságró int az [ (09 hogy 6 engednénk a menvecskéinket, ha- 2 3 

: Szinház és irodalom. ! ötznésyerőkeem házasságról, mint 32 sak kenyeret sütni is, Párisba. b T 

! A kis püspök. Lovassy Andor pálya- Mezőgyán biharmegyei községben lakott [A kenyerünkből csák juttatunk a fran- i az 

nyertes  vigjátéka szombaton kerül Szíüke. Czap János római katholikus földmivelő, aki ] cziáknak, de már engedelmet kórünk Marjay ; m 

A próbák már javában folynak. A szereplők mar közel járt az ötven esztendőhöz. De tiszteletestől, a menyecskéinket csak megtartjuk ; d 

nagy sikert jósolnak az uj vigjátéknak S azt hát azért fiatal szivvel olyan mélyen talált ! magunknak. ú K 

; mondják a legjobb magyar vigjátékok közé belenézni egy szép zsidó asszony éjfekete A menyecskéink csak hadd süssék a mi j k 

) tartozik. A főbb szerepeket Kiss Irén, Szabó szemébe, hogy nem volt nyugta, mig CB8Y ( számunkra a kenyeret ; ks 

; ESZ za il ESÉS tödél alá nem költözött vele. Hát egy €cs7- új és élek j §] te 

Irma, Komjáthy János, Bartha István, Szacs- S KST AZT ké KEGYET : etén. tál middadkó jét ; 

; 8 gázd j cé Húbos "TÁ ág tólúik j. RIZBOS tendeig éltigy együtt a boldog pár, bár csak Ha pedig a francziák mindenkép visz nt- ; el 

Í Vay sag 9 MÉR Krsti HÁG TÖRIK 18. jók balkézről való bázasságban, amikor egyszer [ Szolgálatot akarnak a pikáns darabjaikért és ; al 

Í Már Cl gége ttitátasár akás 1] cpu áteY bő csak a férfi azon veile magát észre. hogy a [ nem e égesznek meg a kenyerünkkel, hát a da- ; n 

Andor 7 § b inhsz igazgatója atta menyeosse mindig szomorubb és mindig hi. rabjaikat csak tartsák meg, mi pedig megtart- ; n 

ai tási van kiszetűélte sints" atinbk degebb lesz hozzá. Megkérdezte az okát, [ juk a menyecskéinket. ; Í 

szd lei jele , amelyet amire az asszony csak azt felelte: Ha nédig Marjaw Cszteletes ur midénkép jú VA 

tat , idejében a kolozsvári Nemzeti Szinház volt .- Hogyne szomorkodnék. amikor tör- 5 NA akát úE nin EKE het : é 

b. , — intendánsa, Gyarmathy Miklós kedvéért [ vénytelenül élek veled együtt. Csufja vagyok [OSÁÉL EL HÉEE o jaElE 0 KÉK SES E 3 ELÉRE ÉSE LENT se ; j 

: / kreáltak S hogy gról Festetich lesz a vidéki a folúnak! ajándókozza oda neki Mangra Vazult, Luccaciut, " 1 

1 szinészet felügyelője. Ez a kinevezés, mint — Hiszen ha csak aza baj, — mondta Coriolanut és elvtársaikat . . . 1. 

BU TaNPÍZÉ MAÓ forrásáli EL ertsd aj Tan Czap uram azonkönnyü segiteni. — Behozták Czoki. j 

ll s eróf Irostetioh, . mihelyest elhagyja a] mára polgári házasságot,  összeesket tm SEEEEEEZIZEÍ 
történik, azonnal elfoglalja uj állását, a SESGA ám, — felelte az asszony, — ; 

17 melynek hatáskörét csak azután fogják ( de az olysn házasság nem házasság árvelüttem, KÖZGAZDASÁG. ; ; 

; meghatározni. Nekem az kell, hogy oltár előtt is megáldja- . Egy uj takarmány növény. Alig ú 

ÖK LA . ! nak bennünket. mulik el egy esztendő, hogy a magkereske- ] 

)( Bünügyi nyomozas tárgyában ki- — Akkor hát elmegyünk a paphoz reskedők árjegyzékében egy-egy uj növény ; ts 

adott belügyminiszteri utasitás magyarázata. [ gyöngyvirágom. Viszlek a plebános urhoz termelésre ne ajáultassék ; ilyenkor a  leg- [ ő 

Ez a czime és tárgya a , Közigazgatási mindjárt megkeresztel ! különbözőbb hangzatos reklámokkal ipar- ű 

; Könyvtár", dr. Kampis János folyóirata leg- — Nem ugy lesz az, — szólt most ismét kodnak a kereskedők gazdáikat arra birni, ; ] 

ú; ujabb számának. Szerzője : dr. Magyar Ist- a menyecske. SZET ÁÉTA 08 lúgák aitósbü Hz hogy az uj növények magvát meghozhassák . ő j 

7 ván budapesti királyi ügyész. Az uj bün. ! én hitemre és megeszküszünk a rabbinus ur A legtöbb esetben mint legkitünőbb minő- b ) 

§ ! vádi eljárás tudvalevőleg belevonta a bün ! előtt. ségü, S legnagyobb mennyiségü terményt ő ! 

; ügyi nyomozás szolgálatába azokat a köz- — No már abból semmi lesz, csóválta adó varietás van a kérdéses uj növény IS- ; ! 

igazgatási hatóságokat, nevezetesen a köz- ( meg a fejét Czap uram. De hát nem marad- mertetve, 8 ha kisérletet tesznek vele a ter- : 

ségi előljáróságokat is, melyek eddig ezzel ( hatott meg az elhatározása mellett. A szenve- melők, akkor látják csak hogy az egész hir- ; 

nem foglalkoztak. Természetesen tehát, hogy Í délyesen vallásos szép zsidó asszony kere: detmény semmi realis alappal nem bir, ha- ; 

szétébe s. e str szájtágáó ésa éa TSLÉTÉS ene kén kijelerrtette, hogy faképnél. hagyja, ha ] nem csak arra való, hogy a gazdákat tévutra ; 

; nehezedik, rt a nagy felelősséggel járó ; iositi a kivánsádát. vezesse. j 

feladatokba valósággal bele kell tanulniok. KErEE Ttoljára a jaja adni szerelmes fe- Kellemesen csalódtunk azonban ama j 

; Akinek a községi előljáróságok tulterheltsé ] jét az áttérésre, szorgalmasan bejárt Nagy- növénynél, mely körülbelül 3 évvel ezelőtt j 

géről fogalma van, az elképzelheti a hely- ( Szalontára, ahol Fried József rabbi oltatta került forgalomba szöszös bükköny elneve- : 

; zetet, melybe az előljáróságokat ez az igaz ( őt a Mózes vallásra s mostanában már föl [ zés alath Í ; ; 

; ságügyi, illetőleg rendőri szolgálat juttatta. [ is vették a zsidó hitközség tagjai közé. Sőt A szöszös bükköny egy Igen izletes A 

$ [/ Ezen van hivatva segiteni dr. Magyar István [ már meg is történt a szokásos rituális  CZe- takarmány, mely az időjárás viszontagságai ; 

munkája, melynél  gyakorlatibb kézikönyv ! remónia. A szerelmes férfi ötvenhárom éves val szemben ellentálló, korán és bővén termő 

i erről a tárgyról eddig még nem jelent meg. Í korában annak módja és rendje szerint át- [§ igy különösen ott, hol az állatok nyáron 

j Az utasítás minden szakaszát rövid, de azórt ( tért a zsidó hitre. át is istállón tartatnak, s hol az őszi borsó § 

; kimeritő magyarázatokkal és praktikus ut- Most áztán az asszony teljesen meg van és bükköny termése bizonytalan eredményü, l 

hi mutatásokkal kiséri. A községi előljáró és ( elégedve az urával. Négy hét mulva meg: termésre ajánlható. 

j; rendőrközeg az eljárás minden részére külön- ( történik a lakadalom nagy vigsággal. Termelése a következők figyelembe vé- b 

ho külön, teljesen kek ági v8 lés 2 fákon talá! tele mellett történhet: az időjárás iránt E 

j ebben a hasznos könyvben. Különösen beé Ű —— ! kevésbbé érzékeny, amennyiben a fagyot b 

I osögeke a letartóztatásta; a miotozásrá; a ház- ! A debreczeni menyecskék a igen jól birja, s íg még az ország felsőbb k. 

utatásra, az elkobzásra s általában a sze vármegyéiben is termelhető. Talajiránti igényé A 

j mélyes szabadsággal kapcsolatos teendőkre t. Házban. nem gágántó de inkább a könöyrélő minöség E 

vonatkozó gyakorlati tanácsok. De a szerző A t. Házban a czipóról is beszéltek tegnap. Í talajokat kedveli, mint a nehezebbeket ; azt 

; ezzel sem elégszik meg, hanem hogy az el íj Arról volt szó, ha a párisi kiállításon apró- ázonban megkivánja, hogy a talaj tápanya- a 

; járó közegeket mindea gondtól teljesen men- ( cseprőre bemutatják a nagyvilágnak, hogy mik- gokban igényt ne szenvedjen 8 különösen új 

; tesítse, az előforduló összes irásbeli mun ( ben jeleskedik a magyar: mutassák be a ma- káliban és foszforsavban. A vetésforgóban j; 

ke véve jégdletesea kidöljózott ) Et kenjete in KÉNT köKöt ástak egyáltákt ölt mor Ő 
; mintákkal és példákkal is szólgál. B rész: A aga szg háselásn ejkápévánő bádháje sziellete ja] tunk. 5 KGST gy SÁGRÜNENTÉKTTT B 

ben elég annyít erlíténűnk, hogy a könyv hogy Páris reggelrő kelve magyar kenyerőt A vetés idejéül legalkalmasabb szep- hg 

függeléke nem kévesébb, miut negyvenkét [ kapjon a reggelijéhez. j . J tember hó első fele. Ennél később vágy azért hi 

mintát és iromány-példát tartalmaz, á rendőr- Mert a magyar kenyérnek nincs párja [ hem tanácsos, mert lassan csiráznak 8 igy u 

hatóságok, illetőleg a községi előljáróságok ! ezen a kerek világon. Benne van a magyar föld ( késői vetés esetén megtörténhet, hogy oly ú 
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silány fejlődésű marad, hogy meg sem bok- enge EEG SAS u B grata B Smith erre nem tudott mit felelni. 

; vosodhat, már pedig minden őszi vetemény- Nanrálnegő nal MAN táv Tá e ESSZÉT ARA — Már akárhogy lenne is: meghalt, és 

nél törekedni kell a megbokrosodás előidé BUNKÖGY o, 1. BAO TB ha már most elfogják azt az ember, gyilkos- ! 

j gégére, mert a szigoru tél ilyenkor kevegebb Lóhere . . . . . . . 65.—-—70.— ságért is kell neki felelni. 
; kárt tesz benne. 4 vetéshez kat. holdanként Lucsorna pá ztés! 7 eritay tévő (Emma roppantul szörnyüködött. . Mi 

j 60—70 kilogramm mag szükségeltetik, melyet b elttgág iszges sejeetá ás MNO AS E EÜ JEE minden történik mostanában: gyilkosságok, 

i legjobb 80 klgr. rozszsal keverten elvetni. BAN étahánj 0 UN tás teak. SUB RO JAKÓ mérgezések, 8 a gyermekek nagy halandó- ; 

j ÁApolásra a szöszös bükköny nem Szorul [6 sága — egy tisztességes lány igazán nem Í 

Letakaritása már április hó vége felé kez- is mer már egyedül az utczára kilépni. 

I detetét veget, ztjbe a hó [7AYMSA, JELE szé Valóban rettenetes ; — folytatta 80- 

lenül  eszközlendő. A termés eredménye a — HE ns geg pánkodását; és én azt hiszem, hogy tenni 

b 40—-200 mm. között ingadozik, s az mint ma mnje e - kellene valamit róla. Gondolja bácsi, hogy : 

zöld takarmány különösen a tehenek által TGNÉRNZÁNTNTBENEYGYAYA ÉS ÁRS ÍS ZÉS ETTE FTE EZ RMÁS ÁZ ev $] TOL JODJÁARSABAAZTAN 

i pagyon kedvelt. L ehet szénává is szárítani A csöndes lakó. — Elébb még az kell, hogy elfogják ; 

; s ez esetben a holdankénti termés 20—50 E kklöt Kál Ő — volt a Smith felelete. 

mm. tehet ki. 3 ; ; 3 A fi — De mit gondol, vajjon elfogják? — 

j Kitünő előveteményét képezi az őszi Irta: Pryce Richard. kérdezősködött Emma tovább. k 

gabnnanemüeknek s különösen akkor, ha Forditotta : Karem. A nagybácsi erre már nem tudott vá- 

! ezek elvetése előtt fzszforsavtartalmu mü- (Folytatás.) 5. laszolni. 

trágyát hosználunk. Kitünő  elővetemény kib Út ; Emrnának megint jutott valami az 

! azért, mert lehetővé teszi a talaj előkészítő Smith ugyab magában ugy vélekedik, eszébe. 

i munkálatok idejekoráni elvégzését. hogy izlés a GR SE ÉSE 380 jökbst ák — Van egy elbeszélés az én lapomban, 
Al ; szetes, akkor a festett mégis cs ő tafi 4 5 Au h, 

; A gabona elővétel és  gabona- AGY isa ; 65 Ta. et ér, [a ,Fiatal hőigyek  Regénycsarnoká ban, 
; SZÍZZOKÁRÉNZBE TK 44 de kifejezést nem adott e vélekedésének, [ mely egy öreg uri asszonyon elkövetett rémes 

9 uzsora. Kétsógkivül aktuális tanulmányt KEK ÍvaSts söndes Á ly egy öreg ur y tett 3 ; 

al JÉ; 9 A JA fi haaem o vasgatott csöndesen tovább. g ilkossá ról szól Ennek a holttestét apró 

ü adott közre dr. Abonyi Henrik ügyvéd , meg- Egészen felizgatta ez a rejtélyesség, epknea k g s lék 7 idéken lakó 6 ság 

; engedett gabonaelővételről és a tilos gabona- ! mely a Markham-féle ékszerügyet Körülvott arabokra vagdallák ÉS AVI éken lakó Isme 

EI 6 ES E k Ey Alek NO Ya B8BESE ; gyet körüivette. rőseihez küldözték el. 
uzsoráról" és csatolt hozzá egy törvényterve — Megint van róla valami; — szólt Milsen i a h laki a 

ű zetet is. Áz alaposan indokolt tervezetben st föltekintve. Ugy látszik 5b éke — Milyen iszonyu lenne, na Vad 1 

8 ű Atá S ; most föltekintve. Úgy látszik, egyéb 18 vana ( csomagpostával — fölteszem, hogy csomag 
igen figyelemre méltó javaslatokat tesz, igy ( rovásán, nemcsak ez a dolog. Az az ember postáva! í , 

; a elővételi okiratba tőzsdei féGÁALA A KEKEjA ; T, ] gyanánt küldték, mert bizonyosan nehezebb 
azt, hogy a gabona elővételi okiratba akit menekvés közben lelőtt, meghalt ; ú é j 

i ál ; kát 5 NNSTS ÖNK 4 JAGÁLÉN ÉS előtt, meghalt; és ( volt a rendes levélsulynál és bajosan ad- 

; müszavakat nem szabad bevenni, hanem min igy már most ha megkapják valamikor, gyil ! hatták fel nyitott kkel: kelndk b 

a dent érthető magyar szavakkal kell feltüntetni. ( kKosságért is kell neki felelni attak lel nyitottan 1 m , D 

8 Z ÁGYÁN övételi üzlete ak azzal leh 8 a Gaeta las 4 valaki egyszer csak egy csomagot kapna És 

i Készáru elővételi üzletet csak azzal lehet 2 Hallaa ] szólt Br Csak 1 ; b 8 01 l 

ú ; ; MEA ELISSZENÓ BAK ú aliga! szólt Emma. Csak azt sze- ] a mint felbontja, valamelyik ismerősének a 

, kötni, a ki a község hivatalos okiratával iga- ! retnám tudni, hol lehet. Nem borzasztó-e, todtrászor fajl báj je elbeszélés hóBE 

; zolja, hogy az eladni szándékolt mennyiségü ! na elgondoljuk, hogy találkozhatunk vele estrés alá zélés 

; elődlstssznigélge ; erényboli 8 JELET S kes ; e ( nője  agyvelőgyulladásba esett, mikor a 

j terménye tényleg megvan. A reménybeoll ( valahol az utezán és magunk se tudjuk. ada cöomadiki mionkanlai és 6 ujjat 

; elővétel szintén községi igazolványt követel oszt Mi volt azt kiállott föl g ágsabk ség talk hens 18. 

; arra, hogy a bevetett földek előrelátható ter- ( egyszerre Smithné és ujját fölemelve, hall. meg egy darabka lúlel lat nne. IsS, 

É coldílaga anányban van az e b ság ALESENKÜSS jós tj , tudja, a gyiikos az egész idő alatt ugyan- 
més átlaga arányban van az eladott meny- ( gatózott 

9; MEHET 

e j a az eladó lemi CSADÁSÍ " 2 A cz ő k. abban az utczában lakott a regényhősnő 

] Gy égési 2 ha adr stő ala ETT A szóíp Emma elsápadt és rémülten ( öreg dajkájánál, aki lakókat tartott; és 
; folytán nem felelhet meg szállitási kötele- ( forditotta hátra fejét. og ől VK. 16 ÁG ark, Ülée TALlGGA 

§ zettségének, csupán az előlegül kapott tőkét — Mi történt? — kérdé ijedt suttogással még sem tudott róla senki. Ugye, tulai 

3 ; Mása ját, az áyalák ti "tozik ÜGYET TÉL KÓ ; ja: : ! borzasztó lenne, ha magukhoz menne lakni 

3 ; és ezenfelül tiz százalékos kamatot tartozi Smith is fölnézett a lapról. nös DÁS: i jénihéző már tűnt 

i A megfizetni. Tőzsdeszerü differeneziális  üzie j — Azt hittem, valami beszédet hallok ; TOZEÉ HÉ b kes vajgi áss lelőtte Ném hide 

ú tek csak bejegyzett gabonakerekesdők között ) . . szólt a fe.esége. hatá ka hékB f Hg REN ESA ÉS A 

legyenek megengedhetők. —.  — Beszédet ? Bolondság ! Idegesek 5948 AB Csük nül kaphatná meg a szobá- 

; else vagytok. Izt mondva Smith felállott és az kat, — jegyzé meg Smith, — mert már ki vant 

: ; ; Se ajtóhoz indult. A kilincs nem volt betéve és Ea deal i 

j TŐZSDEI JELENTÉS. hangosan megcsörrent, mikor rátette kezét. MAS TKS (Folyt. köv.) ; 

; — Távirati értesítés. — Nem hallatszott-e hirtelen valami zörej ! —————————— ————— ————————— — — 

; dafenn ? Az egész házb H. TAl 
" ij Budapest, márezjus sir OGAlODÜ f . Zz egesz azoan csen urai z z 

TIRANA tra kodot; esak iró, Floraz dudolgatont esem: )  DEBRECZENI VÁROSI SZINHÁZ. 
a samt S ——.r Let EMMA b ajc £s ee eme ee ee 

j ; Se aza] ET rákos zá svi mébezi ; : ; 
an e. [6] TT III. Brinville. Vasárnap, 1900. évi márczius hó 18 án, 
7 (forint forint Emma a sápkóros, ideges leányok §80- Két előadás: 

, ; Buza áprilisra 7.67 7.55— 7.56 rába tartozik s a kiállott ijedelem után most Dálútás: 3 órakor félhalyánakkalt 

5 5 Buza októberre TABB Za 7.805 7.81 már félt egyedül hazamenni. ; hi § $ 

; ; Rozs áprilisra 6.39 6.34— 6.36 — A néni ugy megijesztett — nya- A nebántsvirág. 

t a Zab áprilisra B 5 57-— 6.58 fogta panaszosan — mikor olyan hirtelen OKoröttüBsÍUlonA ában 

5. űj Tengeri májusra , felugrott; s a bácsi is annyi mindenfélét Be út j 

;. ; 1900. § 5.27 5.80-— 5.20 összeolvasott gyilkosságokról és egyebekről, Este 7 és fél órakor rendes helyárakkal : 

I7Ú j Repcze szept.-re 12.60 12.60 —12.70 hogy már most nem merek egyedül az ut- SEGNER 

m j Bek czára kimenni. A gőrög rabszolga. 

a ; ág si — A bácsi majd el fog kisérni, — ; : 
A határidő üzlet, nyugtatta meg Smithné a hugát. Operette 3 felvonásban. 

a ij Délutáni zárlat : — Olyan borzasztó lenne, ha találkoz:- j. 

tt § yjszási a hitelrászvóny 2 2 s ga kor 60 ll: ! nék vele és nem is tudnék felőle, — nyafo- Szinházi műsor. 

ad : AZYAT MItOLROSZVÓNY a LOB a ott ujra Emma. zágit 3 s £ Ai a B. 

5 ( E ; MSAÁLÜLSSZYAnY 601 50 8 ; § Hétfő, márczius 29-én, bérlet 140. szám , ; 

; G szteáksmágyar AL BRVRENS szett Tea la . — Az még borzasztóbb lenne, ha tud- ] a Bibliás asszony. Operett 3 felvonásban. 

hág a Déli zárlal : nál, — felelt rá a nénje. Taj Ha Kedd, márczius 20-án bérlet 141. szám ,C" 

s j; ztrák hitelrószvóny 7. . .  Től— kor. 40 All Smith ekközben é fölvette kabátját és ! Proletárok. Szinmü 4 felvonásban. Irta : Csiki 

ő ; agyar 5 HALK ESB 5 past KÖTELET 4 ERB eg aztáu a leánynyal együtt utnak eredt. Gergely. 

13 j sztrák -magyat államvasati része. G58— , 99 a Minden idegessége mellett Emma bor- Szerda, mározius 21-én bérlet 142. szám. , A" 

jÓ EE zasztó módon kiváncsi volt mindenre, a mi Ninon. Opera 2 felvonásban. Zenéjét szerzette : 

Ü, jJ Délutáni zárlat 4 órakor: rémes és mindent elbeszéltetett bátyjával Sztojanovics J. Ezt véres kegy lk dgesz tt sa fd 

; : Buza tavaszra . . . . — 7.86— 7.57 magának, amit ez arról a bizonyos esetről ök TAT Dramolette 1. felyonásoan,. Ara : 

5 b $ . ÖsBTöSe (dt höz SÜSS agott, Kiváltképen na el ki zzz er Ég ZAL NTTRNENEKÉR RÉST tát KK LeB 3 5 
nt a Hods tavasznó s s s a .6.85—.6B.36 pite ú történetétb kzt § HEAT a Gsűtörtök, márczius 22-én, bérlet 143. szám 

ot hi , ŐZ ÉB Vega gt sás Év 6.58 lakájri E Fljéat ki a házból "kő 3 ,B" Felt, a mely tisztit. Dráma 4 felvonásban. 

EA TT TB T kálk ráeső] a MA ás én JEE EB 
B soll elzkarsárézőktsnátt s [ETC haj ag agyatát agy egábetjtó kin ölani késes see ÖNÉAB, 

11 [8 
gi aj 3 B zni A ú $. 2 , 43" 09. Sz SS - e 

9 zi ; 41 E REVLS S Emma. gégózkkágákázo tudni, vajjon el ujdonságul először: Kis püspök. A Telegdy-pá- 

. 4 A Debreczeni Kereskedelmi Csarnok jegyzései. lőtte-é az orrát? ; lyázaton 800 koronával jutalmazott eredeti vig- 

ml Debreczen, mározius 17. bin adealátbs dos ásztjiazi 87 pa yorta széna játék 3 felvonásban. mivigői Lovasgy Sándor. ; 

a j Buza minőség ts 8 14 ua rhépi FE ék — Tudja, bácsi, egy kis fekete selyem ( egy japán teaház története. Énekes vigjáték 3 

k- 5 jő is e öjzséét kepeölls : eszéki 15 darabot viselt az orra helyén ; olyat mint a [ felvonásban ; este 7 és fél órakor bérle tszünet- 

; f HZ JBÜ E geg ddset IGŐN néni, mikor a szemét meghütötte; és nem ] ben, másodszor : Kis püspök. Eredeti vi gjáték 8 

ka 4 Rozs s 11/78.. as gas z ön 80 zs SAŐ tudott tisztán beszélni. Szeretném tudni, vaj- ] felvonásban. 

rt ú Árpa Két 0; úr EÉi Fáák EST gpszági e jon a szegény lakájnak is olyat kellett ee eat terj 

gy 4 zab úoba TE LSB SÁS EST RG ESZÜB volna-e viselni, ha életben maradt vón. Nem Főmunkatárs : Ujlaki Antal. 

ly fi , PEMAK alt ANNO 5.20 borzasztó-e, ha ugy elgondolja az ember ? ,. Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda. 

von 3 TT / X NEGZZBKEDE ZÁ ESETET BSE S já va ÚT AZT ERJanSogyet 33 MAZ OTT SD EOZBOZOE NSA TÜNEAZ ÁL TÉS MKNESOKAKAZSA EDE meagngazasomtav zmés etillllll 

ked 4 ÚR I jNNNNE NE NN JEG CSE i ja I ho 4 JÉT
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DERSROZENI EELÉRŐB Ő éz t marczius 18: 

j i 
e ea mee

t eze e—————0o—] d .————;d;suimensi 

HIT 4 . 8471 G MI hálv "4 Hú UA H/ j 

t 1800. Szent-Mib:íly naptól több 4 r 3 

MM ére zölővessző-eladás, 1 
ÁArvorác ri aefmá b ! 

f Árverési hirdetmény. r ladó "és : 

j Debreczen sz. kir. város tul 1] . jegszistáláes véget JI ML KENE ÜKETBE való tulejtenát Í t A SZ. KIT, f $ aj- ;, : z as ; 

ű [3 , , , e PSV 91 1 ( es dr. Balkán ü M urak t £ ná 

; ű donát képező S a debreczeni 1-ső esetleg j v 3 y iklós ul k ulajdonát 

j számu telekjkvben . 10533. hrsz. a. he HA KEZE 

Hl fölvett , gubások kallója" elnevezésse € 0 naná bat azála ha 
ilvett ,gubások kallójaf elnevezéssel Erzsébet szőlő-telepen 

f hivott, mintegy 9 holdnyi ujosztásu ] , Parlae D ; 2 AKA KESZŰ  OAVAMZ VOR 

ű föld közgyűlési határozat értelmé- a Larlagon ( ebreczen és Had- lábbi Sk ol ; l 
§ iIlgál Z k4 : Pp ű 780 ) az alább jegyzékelt kiváló minőségü, töké- 

ben nyilvános árverésen eladatni fog. ház közt) egy 67 katasztrális 173 TAK tség j8 NTRAJAS tig öSéRá ŐL J 

hi Az árverés a f. 1900. év április ! holdas tanyabirtok letesen fajtiszta szőlővesszők iavasz; 

180. ; ; végeejézje Pögy §je 5 € ) JA : 

hó 18-ik napjának délelőtti 9 órájára / Í tj § szállításra eladók. 

Xi a városháza nagytermében  tüze- rtekezhetni 2 ö 
! laló kr 89 föhad i Nagy Pál I I. Gyökeres : 1 

Az árverési feltételek a szám- ulukátát nagynál, Darabos- Olasz rizling . . . . . 86000 drb 

vevőségnél a hivatalos órák alatt utcza 27. sz. Üáksz 0 Te 

megtekinthetők. KT 1. Si 
f Á e , 4 , 085 SZH EE TES ZÖSE ZTE EEEN EE ENE NEZ A EME Z BŐ - ERTAG : 

I ÁArverelni szándékozók kötele- TERVRE KESZ ETT SETT 2 ; 6 

s ÍDBA sek a kikiáltási ár 109/.-át az árve- £ A legjob! 5 ERKEL sites a VET HK 
j ( mh: 2, 3 VES a A le ZEVGLKENEZÉS ER s z 

; relő bizottság kezéhez készpénzben mt Ea d MEDI dinka za BŰKÖ a ; 

bánatpénzül letenni. réges titmék 4 Öportó 20000, 

: Debreczen, 1900. márczius 12. anktok éa mások 80 év ól ő Nagyburgunái , . . . 50000 , 
ajánlanak, kétségkívül Kadark 7 30000 

; A városi dr. Po scsi EA KK IA áT ; 

árosi tanács. Bá és arg rátegleetábek teher BhASSBIAS zza reb zs a0000- a, 
já pisze KÉS AE 

e 
Anatherin MIKES NÁ OT ed ŐS 10000. , 

VESS ZÁSA S ELNIN BERG ESZRE SES NKEL ESŐ KESBE ij 

Í 
jvi Írt 40, ós 50 kros B ővel AL án tá et EZ) ; 

üyögekben. Bámulatos hatást § 12 KEKE ESR KKE TE : 
E Hi vall kort szal tg EKE zA ÉT JálAT fog- B ; 14 ; 

3 tag ő Ma szg :§8 A ellen megerésti aes § az Erzsébet szélő-telep  [ 
5 "e ai m ja a fogakat a legmaga- 5 

4 

; v e bb ke ri Á től kezelősége. j 

! § HelgYÉdI a rotta. b. adádtól Ő j a 
1 

vs ik Fogpor, 63 kr. Ánatherinfog. § [roda : Debreeczenben, Kossuth utcza 32. Sz. i 
Den /Ü kr., : 

k; 

ben 35 kraijcá 09- 

Jiaptóf, sm HÁÁÁT a mé kh 
GERE kását; ay 

ed pee 
inden gyó- 

; 

főkönyvefk, ÉT álatszere tetten 411 B BSE TEL ANT EETSZK TEKERNI! ! ka rés Hő s ELS Er ss zs SZ ÉSE i 

Génztárkö f LE GEKÉSZENNIT — KAMETANELE EK BEETÁ 
Sénztár onyve 9, ! fej francia, nyelven és h - Hi És A rÓ 184 PIA A B 

) 
i gemme "nyo 38) Tá 3 : a 

.  " Folyószámlakönyvek, b easaloe nes B ún  ADIÚ I ÜVtOD. Fi 
y 9 ! jaj sszáázsáteszazte KR az ; éllessséla 3 é 

sziséstggelő gizi Bi az Apróhirdetés minimális ára 5 sorig a 

d ú eg j FENNEN eENEEEEEEEezueei Bi — 20 kr., minden további sor 4 kr. A vas- ; f 

3 Lejárati könyvet, EZT JÓL szebb betükkel szodott , sorokat 8 K reg Él 
ál ) 2 las éti számitjuk. — Czim nélküli hirdetése ő 

e 9 e Pe. Tr osarogáta i kö ASE UE ZATOT TASKS jó a kiadóhivatal ad felvilágosítást. Czimmel : 

ólőjegyzési KON vef ölén ssik A B; JE SLJESÉ HEGEÜLZE BEK DESZERLBÉS Úsz k. Mi — ellátott hirdetések után 30 krajozár k 

t A zönséget értesiteni, hogy a modern technika minden £ bélyegilleték fizetendő. 

Í e FJ éz ág 9. idevágó vivmányával felszerelt gépeimen a pászka- É JSZTEZZZSRETTESZSZSZEKZEZNBEBT MEL Z9SZSBEZSETEZEREZEKES a 

HBevásártási könyvek sütést megkezdtem és azon szerencsés helyzetben je 8 8 áj 

ezjit ve 3 7. vagyok, hogy most is, mint az előző években, t, Ar. A nagyorco sál néegásnól ú hl 

! különböző nagyságban es vas: ! megrendelőimnek izletes, tisztán kezet és a viszo- b Kr báratóal léndó, EMÉKöz ű ak 

i tagságban, a legfinomabb könyv- nyokhoz képest olcsó Et Hötái a nagyerdei kertésznél, 4 

papirosból készítve, erős kötés- , y k. SITASZSSSZÉSE : ; 

i ben. Fe sz VA Iz He E a új 8 Csapó-utcza eiején 3 

Má I , kö kk 
! AA szobás, ze kéui vagy 6 A 

szobás, előszobás kényelmes uri a 

s010 öonyve szolgálhatok. hasá esetleg 5 szobás  utezai bi 

; ; Áva ] áni ani sága Tat kese DEEZENI ? Fa eti sé lakás tartozékaival; együtt ma- j 

nbetey mutatóv al, japani papl ú kan ain ső skokk tető EETESEE KERESERE Et jus 1-től kiadó, az udvarban j 

TOS Jól kersű knaei úi kez EKG azon kellemetlen gs jóvizü kut és mosókonyha. új 

láb Fötbek a 33 5 lelyzetbe jutnék, hogy a rósőn érkező megrendeló- se ; Ű ; 

legolcsóbb beszerzési forrása seknek a legjobb akaratom mellett sem tudnék ele- 
; 

i a ú. 8 get tenni. fdjjásüssjtbt sát 5 F 

a Gsokonai-papirkereskedés 
Pászkát 10 kilogrammos lepecsételt csomagok [e 

——— —— 

ban bárhova szállitok. 
3 

; Kossuth-utcza 13. Ismételve kérve b. mogrendeléseiket, maradtam 
b 

j 
tisztelettel 

ks k ; 

s , kő ki 3 : új 

me dd etazázba tás Simonffy-u. 29. (Kis-uj-utcza. ) CEE ő j - MÉG k 

TAAESE TE ESZES LTE RÉSZEN ÉRAÁTASESSTAS ÉS E FASZA ÉSERBÉS Két RÍR EGB AASÁSZÁRT RA MINAS YÁSÁSOS KÖRÉN MBSS SÁS SNEK ÉS VET AKK KENE E 188 

e —————]ZZ
EN EEEN NNNENENNENNNi 

; 

[/ 9 ; 

L hl hb , r e r j 
áj 

na egjobb fénymázak a világon ! irdceiese ; 
Hl Aki azt akarja, hogy löábbelije szép fényes és tartós maradjon csupán ; 

ú 40 - , , . 
2 

any zá Fernolendt-féle fénymázat vegyen, a legjutányosabb árban felvétetnek 

y Az Ehet : 

v Világos lábbelieknek csak 

$. A si ; kiadóhivatalunkban 3 
; Fernolendt természetes bőr-créme való j 

rag h Mindenütt Éz kapható. 

Si "Zezzzz Gyár alapittatott Bécsben 1832. évben. ossul -Utza ü SZ, Ji 

SS Gyári raktár : Bécsben, I. Schulerstrasse 21. j 

43 or Al get v , 
j 

k 

j A Jag A [otá ; j; 
Ty / (Bai?! IG EGÉE TÉS? 

Gk b) A számos értéktelen utánzatok 
; r , Fázis d van MÉ 

Es A miatt kérem jól figyelni nevemre St. Fernolendt, 
i 881 £. ÉT sg ; 

7 

: bi ; új ! § ti J Z fak .. SA e mee 
———. —.] e ee... e... ....—.———————U—-"[Ü.7. ggg Ea 

[/ i 4 , l b j Nee : , j 44 kő j meg I JA j sség j Möli a, [4 : 

f ű j f . 7 
. f A /
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1900. márczius ! BÁNNÁ DEBRECZEN! ELLENŐR 11 ő 

ezet EE ZN ENEK EKET see
s TET

T ee mmm 
§ 

MA KEÉEZKKKKKTté 
KTERÉTHEZSEÉTT E KN NEZVE VETETTE 5 AVAS YARDTRÁLNATÓNSS ATR TÁST ASÁ MTE RÉ ARE KRNR s seg EKEZO E EK SE ZMOBEN ő 

! 
; erje ör ar an A ENNÉNEZŰÉNEN ; 

j 
. ig u a u aa Í 

HE úaen un 
kés vs e a. a froTASS 3 j 

; ; 
sőrendü 

; .. (GGASUOR) set nt ÉT kk a j 

; legkitünőbb mázoló-szer puha padló számára. ( Ta tazat gyóttmény, ! 

1 nagy palaczk ára 2 kor. 70 fil. — 1 kis palaczk ára 1 kor. 86 fil. 8 - .. OMÁEKSSMTIRST ! 

[J sr 
! 

4 ! 

ef a: E 3 
44 ! [d 

j 

; Viasz- kenücs 
Árany-fénymi 7. 1 He n Mégis csak legjobb ! 

TSAK EK bus jzza 8 ; JA ; I J a mindenütt kap- j 

1e2j000 és iegegyszerüb0 deeresztő szer Ke képkeretek stb, bearanyozására. i ható § 

mény pad:ó számára. 1 köcsög ára 1 k, 201, 1 kis palaczk ára 40 fil. : GZEZREZEEZEBENS SZSKSZENEEN ! 

b Hi ; : 4 f 3 ; 
; e. 

e keves leesett ÉESÉSÉÉKEEKÉKKKKÉtRtrtttttkttesé 
j s új 

Fehér ..Glasur"-fénymáz "A Kr 
Legjobb szer mosdó-asztaiok, ajtók ablakdeszkák stb. ujból való befestésére. mi É v 4 ! 

1 kis doboz ára 90 fil. —1 nagy döboz ára 1 kör. 50 Al. SE amel 

) 1 1 : - 4 - . A : 27 1888! / 

1 Mindenkor kaphatók: Szent-.Királyi Tivadar czégnéi Debreczenhe ri. 72 SMS / j j 

Seres ZS ESZ EEG EKET SZESZT See IE ESZES EH PEBZRZATSEEZ ET? SZET ÉSZ ESEE ? Á ésa S ESEN SKRNKIBETKZKB I ESTVE BIE E] 2 I DATE KKT ESE Ta i hi 

430 Nielá nu 902020 XO0OX0XD252IZIMZDZ Csokoládé 

; e ielőtt On aA 

s Za. OSSBA öltönyszövetbelil sSzÜGSeéeg" 1! 
k k. § ; 

a 31 As. fiszsessa SELÜZKSÉNK MADE ú ! § / fe és wa 

É 3 § lk kéz Bee. letét fedezné, kérjen FA s j xi 9?  ÉeevttttsévvvoV Auuú a a ma 

8 Ős ő str KS enés bérmentve j 3 s. ! 

3 a b Ae td gy Szgvztse DEBREGZENBEN, Piaoz-újcza 57. [1 Cacaó gt ne 

] 2 9 gáttal egy rendkivül gazdag 8 acdo. B B Hú MH MŰ 

So GW EksáKÉ e műnfta gyült otNányi a § se REESE ajánlja a legnagyobb válasz- 3 a g d d g j 

i 2 8 HAt je SS Fi TERE á 4 ju Va E tékban és a legjutányosabb és B sö a a a a . Hz! 

a EBELRE világhírű va édi tiroli ; HA: § árak mellett §]  ZOZSZÁAEKSZ NBK HE s m a mi Mi ) 

; ET wa z á H-T sz SEENASS : I z s aduzgagy ! 

8 tj B: : fi Ditóár,  Brünnét de [/] ASK BRRR; RE 

§ od AA BET És [/ ; j ER ; ÖSSZ EZ US ZTEZTEZEBE Skz SES a SZANYEEBB ESZE 

; E E od SHE í j! j hazai gyártmányú — 
k ka ői sz 6 sém s ui É KE hi 

; j szövetekből. Pét § asztali és fügyő MZZÉZES EZER 

; Gyérimányok urak és hölgyek részére a d GE 4 4 4 at AASEN 

j ; ! posztógyári kiviteltől § pé ki AN) a a  álendtagájasátekeztlgyűlázáátesá aal tág o tolt 14 

; ; 
; Cső 8 j I Hurut-, nyálkásodás, különösen a légző- és 

; Karl Kasper És és égy —— Astral-, Meteor-, Apolló-, Cso- emésztőszervek elismert hatásu gyógymódja. 

új 
Ti 1 s ene! VÉ L da-, nap- és villámégőkkel, E

T 

j § lansbruck, Karistrasse Nr. 11. Tirol. : zs ; Ugyszintén porczellánsiangol 

ü sz ALZSAÁNTÉLSK TA SZESZES RE KESSZR SEK EGT] J ezaz  ü fayenceétkező-, thea-, kávé, 0 9 

KGN NE SEN S E s X mooca- és mosdó, valamint 
pi 

: Mindenütt kapható És? SZ . mindennemiü asztali-, 008gn40- ei én er [/ KR 

ü BSE 88 KeSezs EZSSEZESÉL E ! éslígneurösüveg készleteket. FENESLSERÉKHN TES ELNE SES SK etei IMS NT 08 al Aa Ee rre 

; B/ €§ ; fast a TA majolioa bronz és ohinz ezüst 2 ERRE ETST ELETE eli 

; Can é ef £ 7 fá. SE st ig ez Konstantin-, Emma-, Kolozs sg 

I IATA ré n Ara f UV zési ujdonságokat. [d ő9Takr z ;. HO ARANYYB 
k7 37 fe f/ EJA/ $ Fél És 58 VES SSEL Vidéki megrendelések pon- [6 és Konstantin SÓSforrás. 

3 SÉMKEÉZEZS EZER 7 tb. tosanés gyorsanteljesittetnek. ( JESS ESZTTÉTASÉZOTTÉS IB 

3 
elése z új j 

u 

a mely elismert legjobb Ze, Árjegyzékkel kivánatra bér- jJ 4 k 

; : S mentve szolgálok. ( Jánoskut (Johannisbrunnen) 
ez s. fd "a LA 

ij 
í B 

A , TOGJEESZÉE -0-SZEF a B] 6 íz áz En 

j JUSZRÁSSE NEE set SK] létezett ágl e MNSZ EKZSR B 000000000€20300D202 [( mint frissítő ital 8 

; VELESETESEEZÉ TT ET ZEETSEE TASZHNE TKZ TT 
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; 

í 
TLEESTÁ RK SERT ÁKÉSÉES KERESSE € SIEGE Eht 

; CG KEN LÉ TKTEEETTSNTS KET E e  TTTTT 

A SEB esse
m EMENEmNTSTZHKAKKE TT IEMEREÉTEEB FE AAPIP NP ZIP NE AK ka dá áá) 

kh! 
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3 § EREOTO Í 1 fb $-k Í 4 a bör hé ál 
a E Dél EN R ; : EZEL ESZE 

A EE K : A j m ápolására Else 

; . BSZ in finomítására rgc 8. s . eget 
9 RE az nász édi MA 52! uexekikktáikükkíkák 

] i És Post és szépitésére. eds ezaua ss tágagysggkaáer 48 s0 1 46 Arany érem ! Arany érem! vi 

É betot sdegakl SES ATA áá iatte-, bíli és sal , fehér, vózsas:in vagy sárga. § 3 has ús 

; ú kásás 1 i§ Legelegánsabb toilette-, bíli és sa gapor ps róz ; s $ árg 3 [aj Kárpáti meliszörp jr 

ő j sz Sgjta Vegyészileg megvizsgálva és jónak találva j 48 ÉGKEG 5; hé. 

3 § Me a DS 
r a J £ r a r B / 42 se ege ar s ú 8 F 

D.T ZAN 9Br.PORLJ.d. ss. és kir. tanár áltai Bécsben. Éj) KÖnÖ ság BII0NE 

9 S) ismmenűeséettozatok a legjobb körökből vonnák minős SEL SE (1 8 pe UV VARUB 
E 3 33 ő FŰ zi css; ; 43 a . 

, sg € LESBR A 

; ; Médteslher ge nyi Taussig Gottlieb 38 mell- és tölőbetezek részére, kér ! 

j 10007 Ar JT PT, pező TEVE ; 

a a MAI MÉLA AY0ÉK BSE ÉS cs. és kir. udvari toilette-szappanok és illatszerek gyára B$cS. sg zen szörp mell- és torok-bajoknák el Hg 

hi 5-éik Ü des itánvi KIT YELABES Da j GET ts E] ÖV tges rálkásodás, rekedtség, idült hurut, inger 

; . EÉMÉTS ELANGEN 3 6 tőraktár, JOGOS 1 KON ESI KA EVEN 2 és szamátköhözés, nehéz lélegzés, tüdővész, 14 

§ SEBES NN álkÉ EA HE ÉÉ 
Pe VEN) A v sí s üze 9 továbbá általános és gyomorgy ngeségnél fg 

ba A löleces bek üldése ható Debreczerben a legiöbb iiat zers és gyógyiüszörüzis ő 16 alkorzól Básztóltálíks tó ; 

3 i TEGITEt[, : tdlágajáa tekben és gyógyszertárakb suis Ü u? évbe ere ep klgmáznet s nert is adható. út 

" KERENTRSEKSÉT PI JEBÁDE NNBEBBBTEONGTE E37 AGSZ B EGESZRE BÁNAT ÉV ENEEZKET izék ül; EGITGSETSKG € 5 TA HEAT Egy nagy üveg ára A Korona GO fiilév, : 

; MEZENENNEESEBTÉS TNS
 SZET hé egy kis üveg 4 Korona. 1 

hi 
e 

b. y a Ad 38 ?, rag s € ? 

; Magy. kir, államvasutak. : Anyák, mielőtt / 5 Kárpáti melipasztillák. 7 

il ; 1 EZ 2 oyermekkocsiit vásíro! tának, to: Ezen pasztillák a Magas-Tátrán található 

; 8086 
EGZ k kint zenek, illetőleg rendeljenek hő gyóg! füve k- és gyökerekből készülnek, szin- sp 

k § f TV 
78 tssezi meg ingyen és bérm det Hz y J Éj tén legjob ) sik úke ge ssegémsasptei yb sp 

é; 5t , 
s psz ező KÖSZÉNKÉZ TA gazdagon illuszíráit /KAtalog st dé felsorolt betegségeknél. Egy doboz ára e fil, 

8; 
HELKSEZZZT ÉS az uj hyeienikus ülésre és fek- I hő ú f- Ld: §- séből a ha 

; JEirdetmén c gyző SRRREKTÉENT cocsikról Or [A Korpáti melitem ha 

ő KEK ÖK Sz TE rosi  kapaczitásoktól ajánlva! ; ) 

És er e m gy. zek) ATA énő gő bb pró :taság ! ; hozd 3 38 Egy nagy CSOHM 18 88 ül s egy kis csomag pe 

ál MA 1 öz 9vonb elegánczia ! 28 40 söze ktáséáz ss SIHGAO SZÖKE SE UKIKKEKZSÉS spp 

4 kézbesithetlen és fölös szálittmanyon s Ül. gé tatik a fentebb felsorolt betegségeknél. sg 

; 
( § ! :breczeI 

E ú ön Ú i b Valódi minőségben kapható a készítő € 

iz üzletszabáiyzat (0. $ a alapjan Debrec i j. TSZAKN Baumann L vértéésán ré gbibeíyke bé Molnár Lipót gyvóxys jerésznél Kassin. Deb- tp 

1 ! ! omás teherkiad :j raktáráb in £ évi MÁr BÁ budalomtulzjdondasa si reczenbon: Tóth Béla gyógyszertárában b 

SZA ; ; j igás al 28 ÉS Bécs, VI., Mittorgasse 6. ; Tisza-palota). §. Roohlik Arthur főtér 2144 

! czius hó 26-án d. e. 9 órakot kezdődő nyi! néz ages ; BÁ : ténjatoktót ! ; sa Dr Rothsohnack V. Emil, Mihalovits Jenő he 

; j áj kes Ovakodjunk téktelen  utánzatoktól :! £ tárá 

, j nos irverésen el fognak adutnl. 
Ön k hey p.valódi ha ak esik alján ! 48 végyszertará oan, ar 

! ös az oldalt, látható védjegy van ] SézEzC JEM ZÉIÉ tej: ajka. alt ade, alte úg ; 

3 Az igazgatóság. 
[DEX KE EFE EE KICEER s 

esnék Sze KELT x ú " i 

ag , / ; HNK a ÉL Em Tata SZERTNÉK ESSZZRSÉ KOSA SENMEG BOSATZZ EST OAKETESLOSO HAN TDNMNEZ 1 

! . I j p ú [A t j ú f ; t : j a 

í 

ú 1
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a e g ! 
Í 12 

j á r7 GNI hi AN "ezius 

j/ ki ————— DEBREOZÉNI ELLENŐR . 400 márczius 18. 
kit IE eme memmznzzz MEN ezíeeme eretet ez ee mee a ete eeeeeeENEEEEEE ENNE NEZZE tzt—— 

il. § 
új ( 

: 

HV B A 1 
Ta 

(Csak ezen vé -eyel valódi. Utápzások miatt nagy ; en védjogygyel valódi szén un asvon SGHAFFER ROZA ...... 1. 
kj Elegáns TES AÁRRATK Szépség zdagság ! j 

j/ , pe Szépség gazdagság! ! 
jú u u y JT at ZART SZGBŐN TNSÉKESZOS NSKA ANTON NON NN 8 pt JA ] 

GARÉ zzz ÓN 
tj , j 

1 SÉG 7 zzítááésá s N Szépség hatalom! 
k 

ast KÖZÉ xgeY ELÉRTE, ÁNNRENEERSEA NNNNA Ket] 

pa! 
] ú] í1 MŰ KENT EA KÉNE Vén JA 

í § li Hi I M.: úg 74195 TEGSEEZEKÉÉSK n§ Ezt a legdrágóbb kincset megszerezhetni oddig csakis a 4 

4 f ; ; ] HNNELeS é AZTEz ta óbgl 8 

s 0 a II-ik emeleten WE sp Észő 5 Hime Rosa Sehbaffer 

úg y 
NILVÁG LEVÉN " ga e ; 

Í ij sz kk HÚ a d [4 [64] j (d 5 BV 4 szerb kiír. udv, és kaznarai szúllitónő, Bócs, i ÜK úxaban 14. által föltalált és használt szépítő 

: (4 
4. NZESSE tő VA HAt 

szerek Által sikerült. 
§ 

ti 28 . H es, ég kír, kiz. sza Minden hölgynüek, ki egyszer próbálta 

4 j § 
SZNb ső sg Po udre ravissante nélkülö; hotlen; a bört k jla, fe ÖV Ó vat SZGOÚN 43 bÖLO al új 

i , 2 98 kk éz TÉN zománcza alatt a bőrkiütések, anyajegyek és himlőhelvek ís eltünnek. A vánczoka sújes 

ii ! ( Piacz-ruticza 71. szam alatt. BET pr Fe y szt elle úg at redőket kisimitja, a káros szépitőszerok ittal kilágitott ÜRÁGKOk it összehuzza lk EYYAa ge 

(/ 
18 : hi JA V zágáss b, 3 78 a üde, rózsás fiatal szint kölcsönöz. Fix az egyetlen puder, melynek hasz iálata után mosakodni 

; S KR CAASR 19988 ate : HIRES OL ES ág d Sán sétára él Ko lehet anélkül, hogy szenzácziós hatása a bőrről eltünnék., kgy doboz ára 2frt 50kr. és1 frt50 kr 3 

; Ugyanott elköltözés miatt VAN SEB (réme ravissante érdekkel dualit, a bört ruganyosan és slmán ós 1 fet5b ke, [ 

b] .. le SSL SEL ÁS sak 97 kint minden hölgynek használnia köllene. Egytégely 1 frt 50 ki É 

14 több szoba modern butor szig EA Eau ravissante mezőre" bőr ú nülgynök hasázálató Khllote fége tégely A ét elen, 

ási berendezéssel ÜZE igen jután 05 SZT ; u v $an toilett-viz. Egy űvog ára 2 frt 50 kr. 

ae . hő iedol e J y Törvényesen védve. h Ravissante créme, puder és VÍZ az j887. évi Kézaás londoni nem- 

ám § See 

nemzetközi kiállításon nag "any 

"84 árban eladó, érommel lett kitüntetve. Minden hölgynek, aki redőtlen, márványfehérv homlokot akar, legjobban ajánih jós a. 184. JEGY 

jú 
! homlokkötő darabonkint 1 frt 50 krért és ,,Savon HRavissante"s kiváló szépségszappan hölgyek és uvak részére darabonként 

j t EEEN EST KENNEST SEBE ezi tt Fé Et szássátát 180 krért. Behaffer Róza asszony visszavarázsolja az ő ,KKIxIINNOKKFR"-jával minden megőszült h ajnak ifjukori szinét, a legpompá- 

ki A sabb szőkét, a legragyogóbb gesztenyebarnát, a bársonyszerü feketót. A KEN OKRR" egyszevi haszn ílata elegondő, hogy a 

szin örökre szőke, barna vagy fekete maradjon, Semmiféle mosás sem képes az eiért szinárnyalatot eltávolítani és a fejbőr tisza 

; a 
fehér marad, Egy doboz ára használati utasítással együtt 1 frt 50 kr. és 5 frvt. Valamon ivi kószíitményem csodálatos hatásáért ! E 

ÜL EZRNNRNNENNEKEEZKNEEZEKEENKZEKKKtKtttrttttTtttttttttktlttttltlKEKKKKKÉNEE
N teljes kezességet vállalok. Számtalan elismerő és köszönőirat betekinthető a legmagasabb körökből és csak diskróczió miatt! 

nem közölhetők. 930—100—18 ! űl 

a j/SEEEEEN NM ZENNNNYYNNTM ÉVA ETETTEK AKEEM AMMON j 
! 4 

b ; 11] Központi raktár: Rosa Schaffer Bécs, §, Kohilmarkt 6. ( ] 
1; j uj 3 MENTA FEE ESZRE ig e naeáz 6 j p 1] az úg [] ag a a k 

hi T Mi s ő 3 ugy ABE j j j 

ü 

§ úélági ő E; 5 NA e ] TT TETa atti S SZEEaa are T ET TENNET kenszemmeátáemzmnzezmnetéreras 72 7 EGG EEEN TETT Ú 

j ök derék tép CO AÉKE E p 
; 

38 edd téppbébb b 478 xx v ! 
j i Csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz 

kxiim ii 

" MOLL A. védjegyét és aláírását tünteti fel. úg; ja Hg § 

j (A Moll A.-féle Seidlitz-porok tartós gyógyhatása a, Hirdetmény. ; 

" legmakacsabb gyomor- és altestbántalmak, gyomor- át Ső 5 2 hő 5 J n § 

görcs és gyomorhév, rögzött székrekedés, májbán- / A DD b 7Aa HI "Fi Ki 1 k t fe ő 

i , talom, "vértolulás, aranyér és a legkülönbözőbb női / ús e Teczeni A 50 a al e penz al FA 

betegségek ellen, e jeles háziszernek évtizedek óta 
pt Ai 

! mindig nagyobb elterjedést szerzett. — Ára egy LA a LG L[ [4 F ha űj 

; i lepecsételt eredeti doboznak 8 Korona. j 
a 

[ H . it [4 k tö fi il . ! 

ba j4 

amisitások törvényileg fenyittetnek.. ű a B ő 
j ÖEZTÉSSZEZE BESZ ESRZES EZ S ZESESÉÉSÁR SES j 

jé 

j 

j/ 

KeSZÁ ZT 
I , . [4 fi rr [4 sr .z . s kz 

; "MOLL-FÉLE FRÁNGCIA! 1900. márczius !8-án, délelőtt 10 órakor Debreczenben, saját üzleti helyi- ge 
h JA pr . jj [d [4 , [4 . a ba ; 

S BOR : 2 [2 j ségének tanácstermében (2-ik emelet) tartja. ; 

S: BORSZESZ ES 50 
nt É 

] 
I 

-— — — — (AAA NOMMDZZTO MAS DEKS REKESZ OKSAERE TAOMEONA IT MNK ka 
a 

"Csak akkor valódi, Mon A. védjegyét Tárgysorozat : : 
; y Moll A. védjegyét ; KB. jeles ; 4 3 EE SE ge [ 

Ta tántett Tel és NA Moll" feliratu ónozattal van zárva. 1. Az igazgatóság jelentése és számadása az 1899. üzletévről és indítványa jó 

; ; , A MolI-féle franozia borszesz és só nevezetesen az évi nyereség felosztása iránt. 

; "mint KAJÁKTGEGSÉTAN ÍRÓ HELSESÁNSI szer HOBZYÉNY, 9. A felügyelő-bizottság jelentése. 1 5 

3 CSUz a meghuülés egyéb kove kezményeiie eg- 13 ápnyág n ár al he . ay iganoatósan ág folfovelő 17 tad Acyér D. ; 

ismeretesb népszer. —. Bgy ónozett eredeti üvog ű 199; Határozás e tárgyakban ; ez igazgatósag és felügyrlő-bizotiság részére a b ; 

j ára. ú Koróia SO fllér, JEEEEKKÉOE megadása. pp! 

j e u ee ———oOUoc] —ym—sxgyensy a 9azga ósági iz a0e álz Sz ás A 
P 

i MolL-féle ágyasedames erat ". 8 Igazgatósági tiz tag választása 4 

a gy J a appan sa. ; A mérleg és a nyereség-felosztási javaslatot is tartalmazó igazgatósági és felügyelő-bizottsági 9 a 

a legfinomabb, egészen uj módszer alapján készült ák jelentések, a folyó 1900. évi márczius hó 12-től fogva, a pénztár helyiségében — a hivatalos órák § 

bh gyermek- és hölgyszappan, a bőrnek raticnális alatt — megtekinthetők. : 

] ápolására, gyermekek és felnőttek részére. XR j Alapszabályaink 26-ik §-a értelmében e közgyűlésen tanácskozási és szavazati joggal birnak kj 

v Ára 1 drb. 40 fillér, öt drb 1 Kor. 80 fillér. ag 17 E RÁK rrTAT KEYES kiknek nevei 1899. deczember 31-ig bezárólag. a részvénykönyvbe 4 5 

i § 8 rezettettek. 
Hi 

Minden egyes ilyen gyermekszappan a Moll-féle ka .— Utánnvomás nem dijaztatik. új 

i védjegygyel van ellátva. kj ; ; 

1 emma ETELE ÜT a ERTE Tee MET 7€-3E IZIBE TART ZRÉSEK ME EST LMYET ZOTT 
E; 

IGE Tá . 8 emg ge 5 2 7 3 

FŐ-SZÉTKÜLDÉS : KEXEXXXININEXNINXEXKEKKKENKEKKIXKKKK [ 
ez , 

hó 

Mi ő ál ysnanéen I ———  ———  — — 7; 
jú : cs. és kir. udvari szállító által FEFVEVZT FIN NEV FVENZYPNEYEYENE FNTVENEVENTNT AG ft SEZzksz szesszel] 6 

j SEKÉR EO0XXXXOXOXXOOOOOOIRRORRBRRBR]B]930222220323222
23233223930 § § 

: BÉCS : I, Tuohlauben 9. sz. je) . eleblebke tet a 

Vidéki megrendendelé : á Ó é Á illani j j E 

1810t KÉSEK EE KÉSÉS ESR ES Gyors és biztos segély gyomorbeteg- [ Kiváló fájdalomcsillapitó, antiseptikus, § 

íme söt s Ezé rz ii ri. fi A : 5 BEN "é Ez F ú4 ő Éz 3 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. alá- j ségek és azok utóbajaiban ! gyógyitó és a kegedést elősegítő Szer. a 

7 RLE ZRŐT ) , 235 7) A ap A fő 7 § LACAN TET EE NEZO: MAt. MONTAM TICBGVETTIZNT ZLY VIA A 296 41 OM EGG ERTS EME TOSTEEZOR 1 RNNETEEEENMEZKO TTL TERET METSZET TELM GALL OT ETET TVE KEZEL DI AYTOT 24 ot ZERG BETON. ZAZNENEET a 

irásávalés védjegyével ellátott készítményeket kérni. § ! i ; Z : h4 
§ ; A legjobbnak bizonyult HÁAZISZER, mely az Minden gyuladás, seb és kelés gyógyitása biztos új 

Főraktár Debreczenben : emésztést szabályozza, rendes vérkeringést eredményezi, sikerrel jár, a női mell gyuladásánál, tejrekedés és ke- d 3 

8 § § Zj a megromlott és hibás véralkatrészt eltávolítja (a mi az ményedésnél, a gyermek elválasztásánál, tályogok, vér- ii 

di Szemi Kírályi Tivadar urnál. egészség főfeltétele), gyorsan és biztosan megszünteti a kelések- pokolv ir és genyi déseknél, továbbá körömgenye- § 4 

tmmama SZZCONE LTD TE ZMBET AT TÉTNOL MT MSASZ SZA ZENESTEKZNE S VEN MESE OEK gyomorbajt és p. étvágytalanságot, savanyu felböfögést, dés és ugynevezett körömméregnél a kézen és lábujjakon, § 

hányási ingert, gyomor és hasbántalmat, gyomorgört söt, keményedéseknél, — daganatoknál, — mirigydaganatoknál, 9 

vértolulást, hüűmorboidákat, női bántalmakat, bélbajokat, holttetem képződéseknél stb. 50 év óta bevált a 

TÉSZKEZNEÉBB ZOHBT TÓK BETA TÁKETTÉRSRÉSÉ KÉRÉST KER TATE SK TM TR RÉSEK SEB KZÉR EA ÉSSÉRÉKESN ETO ISZTÉS SÉG ÉSZÉK S EN KRBÁSN ESSZSÉBLB a már 40 év óta jónak bizonyult 
, 9 " jól 

Ki a ű ! ; 

emg J80 Dr. ROSA-FáLE BALZSA mNóos BI] 
9e908086.GeéEL£V Rici fél £643590B252 

hi 

; ichter-iéle 
e fi e e one ESNEM NANNINI TO INNEN TAMONTÉ KATTANT ZORAN TIER APTÁNYÍYE MANYA OMT IL NENKANKA B 

el Horgony-Pain- Expeller (e F vógyszerésztől Prágában 203—III. —8] ! 
a ra. Pauler is - FRAGNER B. gyógyszerésztől Prágában 203—ILI. — ; 

9 Tini jav ÁS 2 
ű 

e Liniüment, Canzici comp. 4 KEK EÜKEZS ÁZEKEN E ÜSSE SEK HT aug 04 8 
i [98 2 Á za ei si Az emésztés minden munkáját uj életre serkenti ég egésze A gyógyulás fájdalom nélkül halad a kenőes hüsítő í 4 

c Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő § . Hi séges és tiszta vért szerez, különben is biztos és messze hatása alatt hi 

4 " § megpróbálásának, mert már több mint 30 bel; ! földön hires bevált háziszer. RG AK 7 

€$ zv óta megbizható, fáldalomesíílapitó be- 9 ! 1 üveg 50 kr., kettős üveg 1 (rt. Postán 20 krral Í Dobozban 35 krjával. — Postán 6 kral § 

Ha €4 Jörzséléskénst alkalmaztatik köszvénynél, $48 drágább. drágább. b 

; hi csúznál, tagszaggatásnal és meghüléseknél 46 § jeántnsájteátann tant § ; E 

KON és az orvosok altal bedörzsülésekre is f6f§ AGY 07 
MENZA EL ZENE MT ETT Tr k 

nouát, pedtsahhan tandsitetii valód: A 4. VON igyelmeztetés ! Mindenki csak az eredeti készitményt kérje a prága "GSSAMEÉKESE SE bi 

; 6 mind rgakrabona re ndeitetik. A valódi 18 § 45" "en F ELEGÍÉT B. gyógyszertárából és figyeljen arra. togy a br. EÜ GK halzanin ss SEM ELSE dj 

2.8 Íot v-DPain-Kkxpotller, gy akorta Horgonye es ( ) csomagolás minden részén az itt látható kerek védjegy "§ös$ legyen; a IZ A mé 8 

HG I sniinent nevezés alatt, nem titkos szer, e § ho e) prágai házi kenőcs csomagolásán pedig a jobbvól látható három szögletüű SSZEZZ ÁT ÉTÉ j g 

Bi hanem igszi népszarü háziszer, melynek e ő AV3 97 par védjegy. VESE Ov zkt ; b 

1 039 ENS h na sera kellene hiányozni. §i 8 sas B á A ki egy utánzást talál és nekem bejelenti, jut ilmat kap! í Ai 

; He; 50 kr., 79 kr.és 1 frt. üvegenkénti árban e: ! kildserő levelet enrol ceritteii SBS kae E 

! b e mujdnem miadon gyógyszertárban készlet- bd j SÉTA mr ő i jedlrsztsztslsáoszk elező ÉáröneszézÉS EÜ gi 

RSS (on van; főraktár: Török József gyógy- E j n Zs b 

í 6 § szorésznél Budanesten Bevásárl hó alkaltnás e Raktárak Budapesten : TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában. EGGER A. gyógyszertárában, Aj 

§ . u ís aD c 

Mr 

6i val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- fg Debreoczenben kaphatók : § 

5 A 4 ; heza 

3 

B€-§ bértékü utánzat van forgalomban. ri Í Í 7 AG A a OVÁOV GT VESE SZESZ d ks 

Agg Ki nem akar megkárosodni, az Ax Dr. Rotschnek V. Emil, Mihalovits István és Tóth Béla 2y0gy5SZ6I észeknél. És 
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